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POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR

Discussion générale (suite)

1, M., ARENALLES CATALAN (Guatemala) [traduit de
I'espagnol]: Le Guatemala se présente devant cet
auguste Parlement mondial pour exposer la position
de son nouveau gouvernement, révolutionnaire par
ses objectifs de réforme économique et sociule ime-
médiate et radicale en faveur des classes défuvorisées,
mais démocratique par la conception juridique qu'il
a de ses moyens d'action, et parce que des rangs
de l'opposition il a été porté au bouvoir par des
élections libres et directes traduisant l'appui total
du peuple,

2. En ma qualité de représentant de ce gouvernement,
je voudrais renouveler, Monsieur le Président,
l'hommage que j'ai eu l'occasion de vous rendre, il
y a quelques jours, du haut de cetie mé&me tribune,
4 l'occasion de votre élection 4 la présidence, Je
voudrais y ajouter aujourd'hui nos meilleurs voeux
et la promesse denotre collaboration pleine et entiére,
afin que nous puissions achever avec succés les
travaux de la vingt et uni@me session de 1'Assemblée
générale, qui se réunit dans des circonstances graves
non seulement pour l'existence et le destin de notre
Organisation, mais pour la vie méme d'une grande
partie de 1'humanité€, puisque nous voyons poindre,
pour le monde, un danger d'hécatombe,

3. S'l est un moment oll la participation au débat
général des Nations Unies est nécessaire — 4 ce
débat que 1'on a injustement accusé de donner peu de
résultats eu égard & sa durée — c'est bien celui o,
un pays ayant changé de gouvernement, ce dernier
doit préciser sa position et ses intentions vis==vis
des Nations Unies, Cette nécessité est rendue plus
impérieuse encore par la responsabilité que repré-
sentent pour tous les Membres des Nations Unies,
individuellement et collectivement, les deux crises

sous le signe desquelles cette session s'est ouverte:
la décision du Secrétaire général de ne pas demeurer
en fonctions et l'ombre menacante de la gucrre du
Viet=Nam,

4, En ce qui concerne la décision du Secrétaire
général, le Guatemala a défini clairement saposition,
Notre représentant permanent auprés de ['Organisa-
tion a appuyé la démarche collective du groupe
représentant notre région en vue de demar ' - au
Secrétaire général de revenir sur su décision, Nous
sommes heureux de noter que toutes les délégations
latino~américaines, animées d'une méme inquiétude,
ont rendu possible ladémarche unanime de 1'Amérique
latine, demandant au Secrétaire général d'accepterde
continuer & exercer ses hautes fonctions,

5, Nous sommes les premiers 4 comprendre la situa=-
tion intolérable ol les circonstances politiques et
juridiques qui limitent la portée de ses démarches
en tant que Secrétaire général ont placé U Thant
face & la gravité d'événements mondiaux qui exigent
l'intervention d'une organisation qui n'agit pas elle=
meéme et ne le laisse pas agir., L'amertume, la
révolte intellectuelle, l'angoisse morale doivent ac-
cabler un homme d'une =i grande honnéteté intel-
letuelle et qui pousse si loin le respect de ses
principes moraux,

6. Mais comprendre le caractere tragique de sa
situation personnelle n'empéche pas de voir aussi
que si son attitude est venue, & un moment trés
opportun, réveiller la conscience des Etats Membres,
le maintien de sa décision ne saurait que rendre
plus difficile la solution des problémes auxquels il
s'est consacré avec tant de dévouement, Le consensus
des nations grandes et petites de cette Organisation
impose clairement au Secrétaire général 1'obligation
morale de revoir son attitude; mais il impose égale=
ment aux Etats Membres, et en particulier aux
grandes puissances, l'obligation impérieuse de ne
pas géner les démarches politiques et diplomatiques
qu'un négociateur aussi discret et impartial peut
faire en faveur de la paix et de ne pas s'y opposer,
Enfin, il impose aussi & l'Organisation des Nations
Unies, en tant qu'institution, l'obligation de ne pas
rester indifférente devant la crise si grave que
connaft l'humanité et i laquelle les Nations Unies
doivent faire face.

7. Cette crise du Viet=Nam est peut-étre la plus
grave qui soit apparue & l'horizon de 1'ONU, On
pourra citer la Hongrie ou la Corée, rappeler Suez
ou le Congo, ou mentionner les problémes financiers
qui se sont posés il y a deux ans; mais dans aucune
de ces crises I'ONU n'est restée inactive, Ce qui est
grave, dans la guerre du Viet-Nam, ce n'est pas
seulement la mort quotidienne d'étres humains; ce
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n'est pas simplement la nature de la situation interne
qui crée plus qu'une friction internationale, Noter
Naffrontement de denx grandes puissances mondiales,
ou dYidéologies agressives ou gui s'excluent mutuel=
lement, ou de théories géopolitiques, ne suffit pas;
dire, avec raison pourtant, que cette crise menace
constamment de se transformer en un holocauste
pour le monde entier n'épuise pas non plug la
question, Non, il y a dans cette situation un autre
élément qui la rend plus grave: c'est l'attitude
adoptée jusqu'ici par 1'ONU de ne pas intervenir
dans le conflit, de ne pas 'affronter, de ne pas
méme 1'étudier, l'analyser, en discuter ou se pro=
noncer 4 son sujet, Nous connaissons la position des
Etats=Unis dans cette affaire; nous connaissons aussi
celle du Viet-Nam du sud et du Viet=Nam du Nord:
nous connaissons lapositionde la République populaire
de Chine, l'attitude de 1'Union zoviétique, les déclara-
tions du général de Gaulle et, en général, le débat
mondial gu'ont enpagé, sur le plan national ou inter-
national, les personnalités les plus éminentes et les
plus diverses de notre époque, Mais nul ne connail
l'opinion de 1'ONU. Qu'il s'agisse de prudence ou
d'indolence, qu'il s'agisse d'impuissance cu d'indif-
férence, de crainte, de réalisme oude circonspection,
il est certain que l'Organisation court de plus en
plus le risque de n'@tre plus qu'un simple édifice au
lieu de demeurer un organisme vivant et dynamique
qui traduit les sentiments, la pensée, les préoc-
cupations et les aspirations de tous les peuples de
la terre,

8, On a avancé des raisons diverses pour justifier
ou expliquer cette attitude de notre Organisation, Les
trois principales sont peut~@tre les suivantes: d'abord,
toutes les nations en cause dans le conflit du Viet=
Nam ne sont pas memhres des Nations Unies; ensuite,
puisqu'il n'y a pas d'accord entre les grandes puis-
sances, l'action des Nations Unies serait vaine;
enfin, un débhat sur cette affaire au sein des Nations
Unies accentuerait les divergences entre certaines
grandes puissances, alors que dans l'intérét supé-
rieur du maintien de la paix il faut assurer leur
rapprochement,

9, Il est un quatriéme élément qui &taie et affaiblit a
la fois les efforts généreux et inlassables du Secrétaire
général dans cette affuire: c'est qu'il n'est que le
porte=~parole des Etats Membres et qu'il doit naturel-
lement agir et s'exprimer conformément aux régle-
ments de 1'ONU,

10, De tous ces arguments, un seul est valable,
sans pcur autant constituer un obstacleinsurmontable
a 1'action de I'ONU sous une forme ou une autre,

11, Le fait que parmi les nations directement ou
indirectement en cause certaines n'appartiennent
pas a4 1'Organisation n'est pas et ne doit pas étre
un ohstacle qui empéche 1'ONU de soutenir oud'encou=
rager une action sous une forme ou une autre au
Viet-Nam, Le Guatemala appuie fermement le principe
de l'universalité des Nations Unies, notamment en ce
qui concerne l'entrée des pays & 1'Organisation;
mais il reconnait, et nous devons tous le reconnaftre,
que, de méme qu'un individu peut traiter de ses
problémes avec des personnes d'une autre nationalité
ou n'appartenant pas 3 son cercle privé, de méme
I'Organisation universelle peut traiter de ses pro-

blémes avec des Etats non membres, Il est vrai
que des sanctions éventuelles, surtout d'ordre moral,
perdent de leur force si elles visent des Itats non
membres; mais 1l'action de I'ONU ne doit pas néces—
sairement 8tre coercitive et, dans le cas présent,
le role de !'Organisation devrait @tre plutot celui
d'un négociateur, d'un promoteur et d'unarbitre, Bien
plus, l'action directe des Nations Unies n'est pas une
condition indispensable & son oecuvre de paix. Ce qui
compte, c'est que 'Organisation pdse de tout son
poids moral, de tout son pouvoir politigue et diplo-
matique en faveur de la pacification, ou d'un premier
effort de pacification, Des négociations de paix = je
tiens 4 le souligner — pourraient m@me avoir pour
adre les Accords de Geneve, sicelasemble répondre
aux besoins de la cause,

12, J'en viens au deuxi®me argument, selon lequel
'action de 1'ONU serait inefficace tant qu'il n'v aura
pas accord entre les grandes puissances, Lst-ce &
dire que les Nations Unies n'ont été fondées que pour
assurer la paix entre les petites et moyennes nations?
Est=ce a4 dire que les grandes puissances n'agiront
et ne se réjouiront que lorsque la paix aura été
assurée nar exemple entre 1'Inde et le Pakistan?
Est=ce a dire, enfin, que, de méme que la Société
des Nations, I'ONU ne devra s'occuper quede guerres
régionales conume celle du Chaco? S'il en est ainsi,
I'ONU connaftraletriste sort de la Société des Nations,
L'Organisation des Nations Unies doit se montrer 2
la hauteur des problémes et c'est aux nations petites
et moyennes qu'il incombe de prendre l'initiative
lorsque les grandes puissances ont les mains li€es
du fait méme de leur dimension, D'aut. : part, si,
lorsque les grandes puissances interviennent dans
les conflits internationaux, nous attendons qu'elles
se mettent dfaccord, la mission de 1'ONU deviendra
finalement superflue, Bien au contraire, lorsqu'il n'y
a pas accord entre les grandes puissances, I'ONU a
toujours uvne obligation & remplir en vertu de la
Cherte: elle doit intervenir de la fagonlaplus efficace
pour favoriser les objectifs de 1'Organisation, en
éliminant, naturellement, tous les modes d'actionqui,
au lieu de faciliter la solution, la compromettraient,

13. Cela m'améne au troisidéme argument, auquel
nous reconnaissons une certaine valeur: un débat sur
le Viet=Nam risquerait d'accentuer 1'écart qui sépare
certaines grandes puissances dont le rapprochement
progressif est de la plus haute importance pour la
cause de la paix. Mais méme cet argument pourrait
tomher de lui-mé&me si l'on concevait l'intervention
des Nations Uniesde facon i éviter, justement, 1'aspect
négatif que semblable intervention pourrait entrainer,
Je songe surtout & un débat pénible sur le fond, ou
le prétendu fond, de la question lourd d'accusations et
de contre-accusations et je me demande, sans proposer
de solutions concrtes, si un appel ou une déclaration
énergique de la part de l'Organisation des Nations
Unies ne pourrait pas faire 1'objet d'une résolution
adoptée sans débat, délibérément sans débat, Cela,
joint & un mandat confi€ & notre premicr porte-
parole, pourrait ajouter l'expression d'une volonté
universelle résolue au tact diplomatique de notre
Secrétaire général, dans la mesure ol son inter=
vention personnelle serait jugée opportune,

14, Et c'est du Secrétaire général que je voudrais
parle: en évoquant simplement le quatridme argument
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que j'ai mentionné tout & 1'heure: § savoir que toute
démarche personnelle du Secrétaire général dans le
a8 du Viet=Nam doit nécessiairement rester dans
les limites de la volonté expresscdes Etats Membres,
notamment des grandes puissances, ¢t que, dans ce
sens, I'ONU ™ie peut ni ne doit"™ intervenir dans
I'affaire du Viet-Nam, Cette idfe paraft se traduire
dans plusicurs déclarations officielles du Scecrétaire
g€néral,

15, Sans vouleir cntamer des discussions sur cette
question, je me permettrai cependant de faire quelques
observations., En premier lieu, au=deld de la volonté
exprimée par les Ktats Membres, il existe cette
mé&me volonté consacrée dans les principes de la
Charte des Nations Unies, qui conf@rent un mandat
au Secrétaire général, En deuxiéme lieu, et ceci
est la conséquence de ce qui précede, s'il est
possible de dire que 1'Organisation des Nations
Unies ne peut intervenir utilement dans la solulion
de telle ou telle menace & la paix ou rupture de la
paix, en revanche, on ne peut jamais prétendre que
I'ONU ne doit pas intervenir en présence d'une
rupture de la paix, méme devant des situations
confuses mais susceptibles de causer des frictions
ou de troubler la paix internationale, Tout ce que
1'on peut dire, c¢'est que cette intervention doit @tre
judicieuse, 6éclairée, pleine de taci et e prudence.

16, Il ne s'agit plus simplement de sauver le prestige
de 1'Ocganisation ni mé&me d'en préserver l'existence,
Il s'agit de rétablir la paix dans une partie du monde,
et, plus encore, d'éviter peut-2tre une guerre dont
il est difficile de prévoir 1l'ampleur., Il n'existe
aucune limite constitutionnelle gqui soit un obstacle
suffisant 4 un acte de honne volonté, N'intervenons
pas pour accentuer l'écart entre les parties, ni
méme cntre les parties et des tiers; évitons résolu=
ment un débat sur le fond du probléme; mais ne restons
pas indifférents devant un holocauste alors que nous
avons précisément créé cette Organisation pour
1'eviter,

17. A cet &gard, je tiens & louer une fois encore le
Secrétaire général, en mon nom et au nom de ma
délégation, pour la sagesse et le dévouement infati=
gables dont il a fait preuve au service de la paix,
ainsi que pour 1'€ncrgie morale avec laquelle il a
su surmonter la pénible déception qu'il a d@l éprouver
chaque fois que ses tentatives de paix sont restées
sans écho, n'ont pas été comprises, ou méme se
sont heurtées A de 1'hostilité. Ces tentatives du
Secrétaire général, qui ont sauvé le prestige moral
de 1I'ONU devant le silence de ses organes principaux,
suscitent aujourd'hui quelque optimisme que mon
gouvernement s'empresse de souligner avec satisfac=
tion: je pense A 1'accueil favorable que les Etats=
Unis ont réservé aux trois points proposés par le
Secrétaire général comme condition pour entamer
des négociations de paix, revenant ainsi == c'est de
cette facon du moins que je meplais a l'interpréter —
sur leur position antérieure, Nous voulons espérer
que d'autres parties au conflit, notamment le Gouver~
nement du Viet~Nam du Nord et le Frontde libération
nationale du Vietcong, ainsi que les parties aux
Accords de Gentve de 1954 et de 1962, seront cn
mesure d'accepter ces trois points et d'accepter
€galement un calendrier pour la régression de la

-
. ut

lutte armée, calendrier qui pourrait étre proposé par
le Secrétaire général en consultation avec les parties
directement intéressées,

18, Cette Assemblée générale n'aura pas répondu aux
exigences du conflit, n'aura pas respecté les principes
de la Charte, aura décu l'espoir des nations qui ont
eréd cette Organisation et n'aura pas tenu compte
de la volonté ferme des Etats Membres, si elle ne
lance pas un appel ou si elle ne fait pas une déclara-
tion par lesquels elle fera savoir aux participants
au conflit, sous une forme énergique, ce qu'exigent
les nations du monde et si elle n'apporte pas au
Seerétaire général un soutien politique qui facilite
son action diplomatique,

19. J'ai consacré la majeure partie de mon discours
4 ce qui m'a paru l'esscntiel, c'est=d=dire 1'étude
des deux questions les plus graves qui se posent &
I'ONU, 11 est inutile, et peut-8tre inopportun, de
définir, au cours de débhat général, la position dun
gouvernement sur chacun des points inscritsd1l'ordre
du jour, On peut le faire lors des débats en
commission, En revanche, il est important et parfois
neéessaire de définir la politique générale d'un gouver-
nement & 1'égard des Nations Unies et & 1'égard de
certaines questions d'ordre général, dont 1'ONU et
1'Assemblée générale s'occupent conformément 3 la
Charte ou 2 la suite d'une décision de leurs organes
principaux.

20, Dans ce sens, le nouveau Gouvernement guaté-
maltéque fait reposer sapolitique d1'égard des Nations
Unies sur les principes de la légalité et de l'univer.-
salité: le premier parce qu'il tend vers la gestion
idéale de notre Organisation et délimite les pouvoirs
et le champ d'action des ses organes: le second parce
qu'il représente la valeur supréme et 1'2lément
humanitaire qui inspire la Charte, fixe ses objectifs
et doit donc servir de critére d'appoint dans l'examen
de nos problémes,

21. Le principe de la 1égalité, qui est le meilleur
défenseur des petites nations, présente &galement un
aspect pogitif, ambitieux et trés noble, qui trouve
son expression dans les travaux de la Sixiéme Com=
mission, de la Commission du droit international
et d'autres organes ou coniités, témoins des efforts
courageux ct persévérants de juristes de .alent, qui
avec imagination et patience en dehors, parfois, des
préoccupations politiques des Etats Membres, édifient
pas & pas le droit international, lequel contribue déja,
et contribuera davantage encore & l'avenir, & fixer
les normes de nos relations, jusqu'au jour ol la
solution politique des controverses cédera le pas a
leur solution juridique, juste et appropriée et conforme
aux valeurs les plus hautes d'une nhilosophie
humaniste,

22, Quant au principe de l'universalité, il s'applique
essentiellement aux questions politiques dont s'occupe
notre Organisation, Le Guatemala tient & réaffirmer
son attachement & ce principe, dont on peut citer au
moins deux conséquences directes, D'une part, au
sein de 1'Organisation des Nations Unies, de ses
organcs et de ses commissions, le Guatemela entretient
des relations avec tous les Etats Membres, D'autre
part, la délégation guatémalteque estime cue toutes
les nations doivent @étre représentées auprds de
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1'Organisation, aucune d'elles ne pouvant &tre tenue i
1'écart en raison d'une discrimination injuste et du
reste contraire aux principes de la Charte,

23. Cette derniére considération nous amene 2
évoquer le cas de la République populaire de Chine,
que l'Assemblée devra examiner en temps opportun,
mais elle nous permet &galement de nous réjouir de
I'admission de la Guyane, que nous avons été heureux
-d'accueillir il y a quelques jours, et du retour de
'Indonésie; le Guatemela a mené autrefois la lutte
des peuples opprimés aux cOtés de celte grande nation
d'Asie et il se réjouit sincérement de son prompt
retour au sein de 1'Organisation,

24, En évoquant la question de Il'admission de nou=
veaux Membres, on éprouve d'un ¢dté une certaine
tristesse et de l'autre un sentiment d'espoir.
L'absence de la Rhodésie, le refus de son gouver=
nement actuel de recpecter les prinecipes les plus
élémentaires de la démocratie sur le plan racial,
son attitude rebelle A 1'6gard des décisions des
Nations Unies sont autant de problémes qui inquidtent
les peuples et les gouvernements démocratiques du
monde entier, Notre espoir est que le Royaume=Uni
pourra régler cette question en faisant appel 2
'autorité des Nations Unies, faute de quoil'Organisa=
tion devra envisager d'adopter des résolutions plus
efficaces.

25, Cependantl'indépendance imminente du Botswana,
du Lesotho etde la Barbade introduit une note d'espoir,
Le Guatemala se réjouit tout particulierement de les
accueillir au sein des Nations Unies,

26. Aprés avoir rappelé les principes de 1€égalité et
d'universalité sur lesyuels repose la position de la
délégation guatémaltéque, je me dois d'aborder
certaines questions politiques dfune importance essen=
tielle, Bien qu'ils n'aient pas la gravitéde la situation
au Viet-=Nam, ces problémes entretiennent sur leplan
international une tension qui comporte des risques
graves pour le présent et l'avenir, Il s'agit de
problémes qui mettent en jeu la guerre et la paix,
tels que le prohleme du désarmement et les questions
connexes ayantirait alapossessiond'armesatomiques
et aux expériences atomiques., Le progrés accompli
par les Nations Unies dans ce domaine ne permet
pas de nourrir un optimisme exagéré; cependant il ne
faut pas pour autant relacher ses efforts, Le cercle
vicieux de la méfiance doit se dénouer peu & peu
grace & un labeur opinidtre autour de la table de
conférence, ol l'on réglera de multiples détails
techniques, et grice aux initiatives que les grandes
puissances, agissant progressivement mais slirement,
sauront prendre dans la bonne direction,

27, 1l pourrait sembler a premiére vue que le rdle
des petits pays, dans des questions d'une telle
importance, est assez limité; mais toutes les nations
risquent d'étre contaminées, ou détruites, quelle
soit leur importance, et le gaspillage de nombreuses
ressources &conomiques et techniques est un sujet
d'amertume pour les peuples qui sont encore aux
prises avec la pauvreté, la maladie et l'ignorance.
Outre que la réflexion n'est pas l'apanage des grands,
le rdle des petits pays consiste donc & susciter la
discussion, & exiger le maximum de renseignements
de la part des grandes puissances et & en tirer parti,

et 4 favoriser le mode de pensée et d'action qui leur
semblent le plus appropri? pour parvenir lentement
mais strement au hut visé: briser le cercle vicieux
que créent la course aux armements et l'insécurité
qui en est le corollaire,

28. A cet égard, la délégation guatémaltdque a écouté
avec heaucoup d'intérét la brillante intervention que
le Ministre des affaires étrangeres du Royaume=-Uni
a faite A lavingtidme sessionde I'Assemblée générale,
L'articulation logique de sa pensée, lorsqu'il a
évoqué les questions du désarmement, du maintien de
la paix, du réglement pacifique des différends et de
1'effort &conomique et social des Nations Unies,
était parfaitement adaptée i la nature des questions
connexes et des projets réalisables dans l'immédiat
dont il a parlé, La délégation guatémaltéque approuve
les principes essentiels sur lesquels repose cette
conception, et elle apportera son soutien i toutes les
décisions ou démarches qui permettraient de régler
ces questions, inscrites en permanence 4 l'ordre
du jour de l'Assemblée,

29, La médiation que le Ruyaume=Uniet le Guatemala
ont acceptée dans le différend déjd ancien qui les
opposait au sujet du territoire de Belize constitue
un exemple louable de cette philosophie élevée et de
ses moyens d'action, Cette médiation ne signifie
pas que les parties aient renoncé i leurs droits et
d'autre part les intéréts supérieurs du peuple de
Belize et le développement de ce peuple demeurent
les préoccupations essentielles du Gouvernement
du Royaume-Uni et de celui du Guatemala. Les ré-
serves - &galement traditionnelles — qu'd chaque
discussion générale le Guatemala a toujours formulées
en ce qui conce:ne sesdroits, réserves qu'ilformule a4
nouveau au moment de participer aux travaux de la
présente session, ne diminuent non plus en rien
l'intérdt profond que le Gouvernement du Guatemala
porte au bien-étre et au progres du peuple de Belize,

30, Pour ce qui est des uestions politiques qui
figurent & l'ordre du jour, le Guatemala donnera son
accord de principe aux résolutions tendant 3 éviter la
prolifération des armes atomiques et & étendre l'inter=
diction des essais nucléaires non seulement & tous
les pays mais aussi aux expériences souterraines. Il
convient en effet d'appliquer le traité de 1963 a ce
dernier type d'expériences. Nous sommes €galement
disposés & appuyer toute résolution invitant les
puissances n'ayant pas signé le traité d'interdiction
des essais nucléaires & le signer et 3 le ratifier,
Nous sommes certains que toute puissance qui aurait
I'assurance que les essais et la production des armes
nucléaires ont cessé, que les stocks diminuent et
qu'il existe un contrdle strict et des garanties contre
l'emploi de ces armes, renoncerait & s'équiper
d'armes atomiques et emploierait & des fins plus
constructives les fonds et les efforts considérables
ainsi économisds. S'il n'en &tait pas ainsi, la proli-
fération des armes atomiques n'aurait d'autre limite,
en dépit des déclarations des Nations Unies, que les
moyens économiques dont disposent les pays, car
les techniques mémes peuvent s'acheter.

31, C'est pourquoi !'initiative du Gouvernement
mexicain en faveur d'un traité de dénucléarisation de
I'Amérique latine a rencontré€ l'enthousiasme et la
sympathie du Gouvernement guatémalt®que. Nous

L
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sommes certains que les divergences de vues mineures
qui ont freiné un certain temps le progrés de
cette entreprise méritoire pourront &tre rapidement
éliminées,

32, D'autre part, nous avons pris connaissance avec
un vif intérét de la suggestion formulée par le
Secrétaire général dans !'Introduction & son rapport
annuel [A/6301/Add.1] tendant & confier & un organe
approprié des Nations Unies le soin de faire une
étude approfondie sur tous les aspects et incidences
de l'invention et du dévelopement des armes ato=-
miques, Une telle &étude des probldmes liés 4 la
fabrication, & l'acquisition, au développement, aux
essais, au stockage, el & l'utilisation &ventuelle des
armes pourrait faciliter grandement la compréhension
de ces problémes complexes et la recherche de solu=
tions adéquates. Nous espérons que l'Assemblée
générale approuvera le principe d'une telle étude A.
la présente session,

33. Je ne veux pas m'appesantir davantage sur la
position du Guatemala en ce qui coucerne d'autres
questions qui mettent en cause la paix et la guerre;
en effet, le financement de certaines opérations des
Nations Unies, le probleéme de la IForce d'urgence
des Nations Unies, le probléme du Comité spécial des
opérations de maintien de la paix et diverses autres
gquestions feront 1'ohjet des déclarations de nos
représentants 4 la Premiére Commission et 3 la
Commission politique spéciale,

34, Je passe donc 4 mon dernier point, J'ai évoqué
le role politique de 1'Organisation. Il convient de
mentionner &galement l'intérét que nous portons aux
problémes coloniaux, aux activités économiques et
sociales des Nations Unies et &l certains aspects des
probleémes administratifs et budgétaires.

35, Les questions coloniales, qui étaient si étroite=
ment liées, il y a quelques années, 3 toutes les
activités de 1'ONU, ont toujours occup@ un rang pri=
mordial dans la politique internationale duGuatemala,
Aprés avoir é&té ahsent personnellement, pendant
huit ans, j'éprouve une profonde satisfaction & prendre
place & la table de la coopération internationale aux
cOtés de nations pour l'indépendance desquelles le
Guatemala a lutté couragecusement pendant plus de dix
anx, adoptant une position anticolonialiste inflexible
qu'il réaffirme aujourd'hui avec une particulidre
éuergie, Il faut que le million et demi d'habitants des
territoires sous tutelle et les 26 millions et demi
d'habitants des 40 territoires non autonocmes obtien-
nent, griace 4 un développement politique, économique,
social et culturel accéléré, 1'indépendance qui leur
permettra de fixer leur propre destin et de disposer
d'eux-mémes, Je rappellerai cependant l'avertisse-
ment que je m'étais permisde donner dansla derni@re
intervention que j'ai faite aux Nations Unies, au
moment ol j'ai cessé de remplir 'es fonctions de
Président du Conseil de tutelle, voici quelques années:
il est parfois facile de hiter l'indépendance d'un
territoire et de mettre fin aux obligations de la
Puissance administrante 4 1'égard des Nations Unies,
et cependant de maintenir la population de ce territoire
dans une situation de subordination en profitant de
I'existence de certains liens de dépendance économique
et des handicaps que constituent le manque de maturité
ou l'insuffisance du développement, Heureusement, je

ne crois pas qu'aucune des puissances ¢ dministrantes
ait de telles intentions, mais la vigilance scripuleuse
du Conseil de tutelle et du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application
de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance peut
s'opposer 2 l'octroi d'une indépendance fictive et
éviter les bouleversements qui sont le sortdes peuples
insuffisamment préparés & 1'indépendance, Nous
tenons & réaffirmer que, selon une interprétation
correcte du chapitre XI de la Charte, la réalisation de
1'objectif politique de 1l'autonomie oblige & porter un
jugement sur la valeur des résultats obtenus dans le
domaine du développement iconomique, social et
culturel des territoires,

36, Je suis malheureusement forcé de conclure ces
observations sur une note de découragement, car onne
saurait éprouver d'autre sentiment devant la situation
tragique et immuable des habitants du Sud~Ouest
africain et de leurs fréres, Nous avons également lieu
de regretter l'obstination inexplicable du Gouver-
nement du Portugal, qui demeure a l'€cart des
courants de libération des peuples, et persiste 4 ne
pas fournir de renseignements sur les territoires
relevant de son autorité, alors que ces territoires
devraient actuellement entrer dans une phase de
développement accéléré pour s'intégrer sur un pied
d'égalité jucidique et politique & la communauté
internationale, Mais ce qui véritablement dépasse les
limites de l'entendement, c'est 1'insensibilité du
Gouvernement sud-africain, dont la politique d'apart=
heid constitue une violation flagrante des principes
des Nations Unies, des résolutions de 1'Assemblée
générale et des droits les plus fondamentaux de
1'humanité,

37. Ceci nous améne & évoquer l'aspect social du
programme des Nations Unies auquel le Gouvernement
du Guatemala attache une trés grande importance,
Quelles que soient les idéologies politiques ou les
formules de développement &conomique, le respect
des droits de 1'homme est une condition indispensable
pour que les actions des hommes, leurs institutions,
et leurs idées puissent recevoir la sanction de la
morale, On peut concevoir que les droits de 1'homme
soient violés dans une région du monde, & un moment
donné, Ce qui est inadmissible, et m&me odieux,c'est
que par action ou par omission, par indifférence ou
par négligence, ou m@me du fait d'intentions cachées
un gouvernement soit complice de ces violations, Mais
il y a pire: cette conduite devient monstrueuse et ne
mérite plus aucune indulgence lorsqu'elle s'érige
ouvertement en politique, en institution juridique ou
en principe d'action, L.e Guatemala condamne une fois
de plus formellement la politique de discrimination
raciale et apportera son concours sans réserve &
toutes les mesures qui permettraient a 1'ONU
d'atteindre ses objectifs et d'appliquer les principes
qu'elle défend dans ce domaine,

38. Encequiconcernel'aspect économique de 1'ocsuvre
de 1'Organisation, le Gouvernement guatémalteéque
s'engage 4 ne pas épargner ses efforts au sein du
Conseil &conomique et social, si, comme il 1'espére,
1'Assemblée générale renouvelle le mandat du
Guatemala au cours de la présente session.

39, L'intérét que porte le Gouvernement guatémal-
téque aux problémes du commerce international des
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produits de base, ainst qu'aux moyens de favoriser
l'industrialisation et le développement économique,
n'a rien de surprenant; il répond au désir universel
d'augmenter laproductivité pour réaliser les réformes
sociales nécessaires et apporter aux classes les
plus défavorisées de la population les bienfaits de la
justice Gconomique, Le Guatemala exprime toute sa
gratitude & I'ONU, aux institutions spécialisées, et au
Programme élargi d'assistance technique devenu un
des composants du Programme des Nations Unies
pour le développement, poar l'aide qu'il lui ont
apportée, sur le plan matériel et intellectuel, en vue
de résoudre ces probldmes. Nous espérons que cette
coopération s'intensifiera comme 1'exige l'urgence
des programmes de réforme qu'entreprend le nouveau
Gouvernement du Guatemala,

40, Je me dois de mentionner la principale dette de
reconnaissance de mon pays envers les Nations
Unies, a4 savoir le rbéle que 1l'Organisation a joué
dans 1'intégration économique centraméricaine, dont
le systdme du marché commun, les industries in~
tégr es, la politique d'investissements, la Chambre
de compensation, la Banque centraméricaine et
d'autres organismes subsidiaires, qui ont ét& mis
en place grice & 1l'impulsion donnée par les
Nations TUnies, constituent un motif d'orgueil pour
la nation qui a été la premilre & abolir 1'esclavage,
pour la région qui fut la premidre A posséder
une Cour internaticnale et pour le groupe de pays
freéres auquel l'intégration &conomique a valu un
développement accéléré et un rapprochement entre
leurs peuples, Cette phase de nos réalisations, presque
achevée aujourd'hui, fait place & la recherche d'une
union dovanigre et d'une politique commune devant
les probl2mes du commerce mondial,

41, Je voudrais & ce propos faire un certain nomhre
d'ohservations au sujet du commerce mondial des
produits de base. Les accords internationax relatifs
aux produits de base, conclus sous les auspices de
1'ONU, constituent sans aucun doute un pas dans la
bonne direction, La complexité changeante des pro=
blémes que ces accords tentent de résoudre, ou les
injustices et les erreurs qui pourraient résulter de
leur application, ne constituent peut-&tre pas des
arguments suffisants pour quel'on renonce auprincipe
de ces accords. Il est certain que des nations puis-
santes essaient de se prévaloir du poids de leur vote
pour étayer des positions que justifient par ailleurs
des motifs d'ordre rationnel et des arguments de fond,
La seule chose qui préoccupe ma délégation dans cette
affaire, c'est le contraste entre, d'une part, lesdivers
intéréts &économiques nationaux qui sont en jeu et,
d'autre part, la subordination totale de la quasi~-totalité
des pays producteurs aux décisions d'un seul pays,
méme s'il s'agit d'un pays ami et impartial,

42, 11 faudrait peut-8tre poser en principe que les
accords sur les produits de hase doivent tenir compte
non seulement des problémes particuliers qui se
posent pour chaque produit, mais aussi des réper=-
cussions possibles sur la situation économique des
Etats signataires, Les syst@mesde votation, prohléme
que 1l'ingéniosité humaine s'efforce de résoudre depuis
toujours, devraient &tre &étudiés de prés, étant donné
la délégation de souveraineté a laquelle consentent
des pays yui seront toujours minoritaires, méme
s'il réalisent 1'unanimité entre eux,

43, Pour conclure, je crois devoir faire quelques
observations de caractere administratif oubudgétaire,

44, En premier lieu, nous rous pronongons contre la
prolifération des organismes internationaux, Nous ne
prétendons pas nous opposer systématiguement 2 la
prolifération des projets, mais il est évident que
'acceroissement des dépenses administratives et des
frais de recrutement du personnel de rang supérieur
qu'entrafne la création de chaque organisme nouveau
est contraire aux reégles d'une saine gestion, comme
aux principes d'ordre et d'économie,

45. En ce qui coucerne les questions d'ordre budgé-
taire, bien qu'elle soit anim@e par des mobiles
différents, la délégation guatémaltdque tient a dire
qu'elle a pris note avec intérét de la déclaration au
cours de laquelle, lors de la vingtiéme session de
1'Assemblée, le Ministre des affaires étrangeresdela
France a souligné la complexité — pour ne pas dire
le désordre — des affaires financidres de 1'ONU et
des institutions spécialisées, A cet égard, je tiens &
féliciter le Comité ad hoc d'experts chargé d'examiner
les finances de 1'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées pour les rapports qu'il
a présentés sur les finances de 1'Organisation, et
3 exprimer l'espoir que les Etats Membres, notam-
ment 1'Union soviétique et la France, seront maintenant
en mesure de fournir des contributicns importantes
qui viendront réduire le déficit de 1'Organisation,

46, En ce qui concerne également les questions
d'ordre budgétaire, j'insiste sur la nécessité d'éviter
les chevauchements entre les travaux et les projets
de 1'ONU, d'une part, et ceux des institutions spécia-
lis€es, d'autre part, Cesderni®resont essentiellement
un role technique, de méme qu'da 1'ONU incombe le
rdle politique,

47, J'arrive maintenant & la fin de mon intervention,
Les questions que je viens de traiter et gque nous
devons examiner ne doivent pas nous faire oublier
ce qui doit &tre le théme central de la vingt et
uni®me session de 1'Assemblée générale, Je veux
parler du probléme du Viet=-Nam et de l'affaiblis=
sement des Nations Unies.

48, Au cours des années ol je n'ai pas participé
personnellement aux travaux de 1'ONU, j'ai wvu
1'Organisation se développer et tendre vers l'univer=
salité du fait de l'admission de nouveaux Membres,
qui représente un apport nouveau sur le planculturel,
intellectuel et politique, Je 1'ai vue surmonter des
crises nouvelles et délicates, mais je 1'ai vue aussi
s'affaiblir, car quel autre mot employer pour définir
le fait que 1'Organisation a contribué dansune moindre
mesure qu'auparavant & la solution des problémes
de la guerre et de la paix qui affligent le monde?

49, On peut proposer deux explications & ce phéno=-
mene: d'une part le changement méme de la physio=
nomie de 1'Organisation, résultant de 1l'admission
d'un grand nombre de nouveaux Membres trésdivers,
a pu semer la confusion dans l'esprit des grandes
puissances, qui croyaient peut-8tre trouver dans
les Nations Unies un instrument de paix plus aisé &
manier dans la mesure ol les divergences essentielles
auraient été seulement des divergences entre grar.Jes
puissances, elles-mémes, ou bien, dans le cas
contraire, des différends dont le réglement ne pouvait
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dépendre au premier chef que de la volonté de ces
mémes grandes puissances, Cette réaction est com=
préhensible et peut=&tre convient=ilnonde la critiquer
mais de la méditer, afin d'adapter les solutions aux
réalités présentes de 1'Organisation et de mettre
celle=ci en mesure de résoudre plus facilement et
plus &équitablement les problémes auxquels elle doit
faire face.

50, D'autre part, 'affaiblissement apparent de
'Organisation est imputable aux Etats Membres,
A leurs gouvernements et 4 leurs délégations, Le
tact et la prudence doivent etre nécessairement
alliés au sens des responsabilités lorsqu'il s'agit
de résoudre des probleémes aussi complexes et aussi
délicats que ceux que les Nations Unies doivent
examiner et résoudre; mais la prudence ou le tact
ne justifient nullement 1'indifférence, I1'apathie ou
'inaction qui condamnent notre Organisation & un
réle secondaire ou nul,

51, 8i nos prédécesseurs ont &té assez inspirés,
assez idéalistes et assez résolus pour accepter de
respecter les dispositions d'une Charte des Nations
Unies, il faut que les hommes d'aujourd'hui aient la
ménie détermination inébranlahle et la méme élévation
de vues pour orienter leurs idées et leur volonté vers
une coopération internationale pacifique dans le cadre
de 1'ONU ou sous ses auspices,

52, M. MARTIN (Canada): Monsieur le Président,
j'ai déji eu l'occasion de vous féliciter de votre
élection et d'accucillir la Guyane, le plus nouveau
Membre de notre organisation, C'est avec plaisir que
je réitdre aujourd'hui cette double bienvenue,

53. Je me propose maintenant de discuter plusieurs
aspects de nos préoccupations qui, de l'avis de la
délégation du Canada, nécessitent une attention
apéceiale si l'on veut que 1'ONU s'épanouisse et
exerce une influence pacifique dans le monde. Je
me propose de parler du Secrétaire général et de
sa fonction, des problémes de la sauvegarde de la
paix et de la sécurité inteinationales, y compris
le probléme du maintien de la paix, de la guerre
au Viet=-Nam et du désarmement, du progrés
économique et social, ainsi que des gravesproblémes
du Sud de 1'Afrique .

54, Je voudrais tout d'abord rendre hommage aux
qualités de chef du Secrétaire général et & 1'exemple
qu'il nous donne, Il a beaucoup fait pour inspirer
nos entreprises communes au cours de ces cing
dernidres années, Il a dit que personne n'est indis=
pensable dans le role qu'il remplit lui-méme avec
tant de distinction. Mais, malgré les difficultés qu'il
a signalées, l'orientation qu'il a donnée & nos travaux,
le sens des responsabilités qu'il a manifesté, les dons
de compassion et de compréhension qu'il posseéde, et
par-dessus tout sa faculté de parler et d'agir au
nom de I'humanité sont indispensables 2 1'Organisa-
tion des Nations Unies, Et en ce moment, surtout,
je ne vois pas comment nous pourrions nous passer
du Secrétaire général, Son départ serait une lourde
perte, Puis~je ajouter que j'appuie fortement le
Secrétaire général dans sa détermination d'affermir
et de développer sa fonction en une réalité fondu-
mentale au sein des Nations Unies? Il suit en cela la
tradition créée par sir Eric Drummond, & 1'époque
de la Société des Nations, et par ses prédécesseurs.

55, Permettez-moi maintenant d'aborde: ces travaux
qui exigent notre compréhension et notre bonne volonté
collectives et tout d'abord la question générale du
maintien de la paix. Un an s'est Geoul® depuis gue
I'Assemblée générale a créé le Comité spéeial des
opérations de maintien de la paix [résolution 2006
(XIX)]. Un an aussi s'est Geouwlé depuis qubil a &6
décidé de surmonter les difficultés tinanciéres de
'Organisation griace & des contribudons volontaires
de tous ses Membres, Mon gouvernement regrette
que les 12 derniers mois aient apportdé si jn
d'améliorations en ce qui concerne ces deux problémes,
56, On a fait peu de pr -reés dans la solution des
problémes financiers de « (te organisation, Certains
gouvernements attendent peut-8tre le résultat des
études du Comité ad hoc d'experts chargl d'examiner
les finan~~« e 1'Organisation des Nations Unies et
des iust tiors spécialisées. Nous avons maintenant
en main son rat port [A/6343], J'espére que ceux qui
n'ont pay eucore contribué le feront dés maintenant,
Mais rc qui est peut=2tre plus grave, i long terme,
~rue la nécessité de combler le défic!i, c'est que le
Comité ad oc formé l'an dernier [résolution 2049
(XX)] ne scit pas parvenu @ achever l'examen systé-
matique du rsobléme du maintien de la paix, Il est
facile de prétexter la crise que 1'Assemblée a
traversée 4 la dix-neuvieéme session pour expliquer
cet insuccés, Nous avons eu un an pour réfléchir,
Le moment est venu de résoudre le probléme,

57, Un petit nombre d'Etats Membres ne partagent
pas ]'opinion de la majorité sur la nature et la valeur
de l'apport que 1'ONU a fait et peut continuer de
faire grice 4 ses activités en ce qui concerne le
maintien de la paix., Mon gouvernement ¢.oit que
I'opinion de cette minorité doit 8tre respectée méme
si nous ne la partageons pas., Nous croyons devoir
accepter les restrictions qui nous sont imposées,
surtout devant l'attitude de certaines grandes puis-
sances & 1'égard du principe de responsabilité
financieére, Mais meéme si ces restrictions sont
acceptées, il reste encore heaucoup 2 faire, Permettez=
moi de vous donner duelques exemples de ce que la
délégation du Canada croit pussible,

58, Premiérement, nous croyons le moment venu
d'accueillir la proposition formulée par le Secrétaire
général, en 1964, en vue d'une étude des méthodes
permettant d'améliorer les préparatifs des opérations
de maintien de la paix., Deuxiémement, nous croyons
le moment venu pour le Conseil de sécurité =t son
Comité d'état-major d'examiner & nouveau la possi-
bilité de négocier avec les Etats Membres des accords
prévoyant que des forces armées, une aide et des
installations seront mises & la disposition du Conseil,
conformément &4 la Charte, Troisi@mement, nous
croyons que, sans compromettre les initiatives quele
Conseil de sécurité pourra prendre, il faut inviter les
Etats Membres & fournir au Secréiaire général des
renseignements concernant les forces armées ou les
installations qu'ils seraient préts & fournir pour des
opérations de maintien de la paix diment autorisées,
Quatridment, cette assemblée a déji décidé, 4 une
imposante majorité, que certains principes devraient
dicter le partage des frais d'opérations du maintien
de la paix trés cofiteuses,

59, Nous croyons que des mesures comme celles
que je viens d'énumérer sont conformes & la Charte
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et qu'elles pourraient &tre mises en vigueur sans
nuire & 1 position d'aucun Etat Membre, Mon gouver=
nement "croit que des mesures visant 4 soutenir et &
renforcer 1'aptitude des Nations Unies 4 maintenir
la paix recevront 'appui de 1a majorité des membres,
Nous sommes préts, si cela peut sembler opportun,
& soumettre des propositions préeises i l'examen
de I'Assemblée,

60, L'expérience nous enseigne que le fardeau des
engagements pour l¢e maintien de la paix retombe sur
un petit nombre d'ltats Membres et qu'il a tendance
i se perpétuer, Il devient extrémemenut difficile de
mettre un terme d ces engagements, Sans doute, le
colt du maintien de la paix est minime en regard du
colt de la guerre;il me semble donc que nous devrions
tous &tre préts i paver notre quote~part, Laisser les
opérations en cours devenir inefficaces ou ne pas
créer les forces requises a 'avenir pour le maintien
de la paix représente un risque qui pourrait 8tre
trés grave, Si nous en prenons pleinement conscience,
un plus grand partage de l'appui et des contributions
d ces opérations ne s'impose-t=il pas? Ne pas les
soutenir pourrait bien un jour augmenter les exigences
et accreftre les dangers pour toute la collectivité inter=
nationale, De toute facon, je ne crois pas juste de
compter ¢u'une minorité de pays continuera indéfi=-
niment i porter ce fardeau sila majorité ne se montre
pas diSposée {1 étudier le probléme du réglement
pacifique des différends ou & aider au partage des
frais du maintien de la paix.

61. La question du maintien de la paix est liée A
la solvabilité de cette Organisation, La Canada a bien
accueilli la proposition faite par la France 4 la
vingtiéme session en vue d'examiner les pratiques
financiéres et administratives de 1'Organisationl/,
Nous avons été heureux de faire partie du Comité
ad hoc d'experts qui s'est livré 4 cette étude, Nous
considérons le rapport du Comité ad hoc d'expervts
comme un document de la plus haute importance et
nous insisterons pour la mise en vigueur de ses
recommandations, & lafoispar1'Organisation méme et
par ‘ous les Etats Membres des Nations Unies, Nous
espérons en particulier que les recommandations
nous porteront 4 concentrer nos efforts sur les
points essentiels gréce a l'application rigoureuse d'un
ordre de priorité et 4 auapter le rythmede croissance
des Nations Unies et des instituticns spécialisées
aux ressources disponibles, tant humaines que
financiéres.

62, En nous préoccupant des problémes du maintien
de la paix il ne faut pas nous laissei distraire de la
questirn  essentielle du reéglement pacifique des
différends, Il est malheureux qu'au moment ol le
Conseil de sécurité était saisi d'une longue liste de
différends — dont certaing remontent & prés de vingt
ans ~— 1'Assemblée générale n'ait pas été disposée, 2
sa derniére session, 4 examiner une proposition
relative & 1'étude des méthodes de réglement pacifique
des différends [point 99 de l'ordre du jour de la
vingtiegme session], Nous avons assurément tout 2
gagner et rien 4 perdre d'un examen soutenu des
méthodes anciennes et d'une évaluation impartiale des
poussibilités futures,

Y voir Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingtiéme
session, Annexes, punt 76 de 'ordre du jour, document A/6152,

[L'orateur poursuit en anglais.]

63. J'ai €couté hier avec le plus grand intérét la
déclaration de M, Goldberg (Etats=Unis d'Amérique)
[14128me séance], A la dernidre session de 1'Asseme=
blée générale, mon gouvernement avait estimé que
nous ne pouvions éviter de discutericide la guerre au
Viet=Nam et j'ai été encouragé hier non seulement
par ce que M, Goldberg lui-=méme a dit au sujet du
Viet=Nam, mais aussi par l'initiative qu'il a prise
d'aborder la question ici m@me, de nous ‘nviter i
prendre part a4 la discussion et de nous demander
instamment & tous, en tant que Membres de cette
Organisation, collectivement et individuellement, de
faire tout notre possible pour essayer de mettre un
terme au conflit, Notre souci de maintenir la paix et
de régler pacifiquement les conflits se justifie par=
ticulidrement aujourd'hui ol la guerre sévit au
Viet=-Nam, De l'avis de mon gouvernement, c'est
14, de beaucoup, le probléme le plus dangererux qui
se pose actuellement au monde,

64. Partout oll un conflit armé éclate, la puissance
et le prestige sont engagés, et plus ce conflit persiste,
plus il devient difficile de renverser le cours des
événements, plus il devient difficile de mettre en
marche le mécanisme de lanégociation et du réglement
pacifique, Face & un tel conflit, la communauté
internationale peut-elle vraiment demeurer passive et
laisser les cho-es s'aggraver au point que toutes les
voies de recours .pacifique soient irrévocablement
fermées? o :

b )
65. J'ai estimé l'année derni2re, et j'estime encore
aujourd'hui, que cette Assemblée, cette institution
particuliere des Nations Unies, par opposition au
Conseil de sécurité, a l'obligation de contribuer &
assurer la paix au Viet=Nam, Il est inconcevable &
mon avis que nous poursuivions nos délibérations
comme si cette menace & la sécurité de 1'humanité
n'existait pas. Méme en admettant que dans les
circonstances actuelles le Conseil de sécurité ne
puisse intervenir efficacement et qu'un autre cadre
soit plus indiqué, je persiste 4 croire que cette
Assemblée se doit d'exprimer les graves préoccupa=
tions que lui cause le guerre au Viet=Nam, Nous
devons exhorter tous les intéressés i s'engager dans
la voie de la négociation, Nous devons poursuivre
nos efforts en ce sens jusqu'd ce que les négociations

aient commencé.

66. Je sais qu'il existe entre nous des divergences
de vues quant & l'origine du conflit et & la maniére
d'y mettre fin, Je sais & quel point les questions
touchant & ce conflit son complexes. Depuis 12 ans,
le Canada fait partie, & cdtédel'Inde et de la Pologne,
de la Commission internationale de surveillance etde
contrdle du Viet-Nam, Pendant cette période, nous
avons pu ohserver de prés l'effritement des Accords
de Geneve de 1954, Nous avons connu et nous &prouvons
encore le sentiment de frustration de l'observateur
impuissant & arréter le cours des événements qui se
déroulent sous ses yeux.

67. Le Secrétaire général s'est montré infatigable
dans la recherche d'une solution & ce conflit, Ce
faisant, il a agi avec une conscience claire des
responsahilités qui incombent & la communauté inter-
nationale face 4 ce probléme difficile et vital,
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68, Certains disent que le moment de régler le
conflit n'est pas encere venu, Pour ma part, je ne
puis partager cette facon de voir, La voie qui conduira
& la paix au Viet~Nam ne sera pas facile, elle ne
sera peut-gtre pas rapide, mais il faut s'y engager,

69, Il y a différentes maniéres de faire lespremiers
pas. Pour notre part, nous nous guidons sur un
certain nombre de considérations fondamentales, Le
Gouvernement canadien a exprimé i maintes reprises
sa conviction qu'une solution exclusivement militaire
n'est pas possible, Nous croyons que seul un réglement
politique tenant compte des intéréts et des aspirations
légitimes de tous les intéressés peut restaurer la
paix et la stabilité dans ce pays, En vue d'aboutir &
un reéglement pacifique, nous avons nous-mémes mis
en ceuvre tous les moyens diplomatiques disponibles
pour déterminer si nous pouvions apporter une contri-
bution quelconque & la solution de ce probléme,

70, J'ai d&ja mentionné le réle joué par mon pays
en tant que membre de la Commission internationale
de surveillance et de contrdle du Viet-Nam. Nous
avons cherché 2 transformer nos responsahilités en
possibilités d'action constructive, Il nous semble
encore que cette Commission peut fournir un moyen
de faciliter les contacts entre les deux parties, En
outre, nous n'avons pas exclu la possibilité que la
Commission puisse aider les parties & réduire
progressivement les hostilités en vue d'un dégagement
ultérieur,

71. 11 est décourageant pour nous de constater que
nos efforts, pas plus que ceux des autres, n'ont donné
les résultats escomptés. Le Gouvernement canadien
demeure cependant convaincu que les efforts en vue
d'un reglement pacifique ne doivent pas, ne peuvent
pas étre ahandonnés; comme je viens de le dire,
j'ai noté avec soin la déclaration faite hier par
M. Goldberg et tout particulicrement les questions
significatives qu'il a adressées au Gouvernement
d'Hanoi, Dans ces conditions, il est essentiel de créer
et de maintenir des possibilités de contact entre les
deux parties en vue de préparer la voie qui conduira
aux négociations lorsque celles-ci seront possibles,
Nous crcyons également que ces possibilités sont
importantes dans des circonstances ol le risque d'un
malentendu et d'une erreur de calcul est toujours
possible, De l'avis de mon Gouvernement, il est
essentiel que la communauté internationale ne perde
pas de vue l'urgente nécessité d'une solution diploma-
tique. C'est pourquoi nous estimons qu'il faut faire
un effort constant pour explorer, par tous les moyens
qui s'offrent & nous, individuellement ou collecti-
vement, toutes les voies qui peuvent conduire a un
renversement de la situation actuelle au Viet-Nam.,

72. Le fait demeure cependant qu'il subsistera des
doutes quant & la possibilité pour cette Organisation
de jouer un rdle utile dans le conflit du Viet-Nam
tant que certaines des parties engagées dans le conflit
ne seront pas Membres de 1'Organisation et ne
seront pas liées par les dispositions de la Charte. Je
ne prétends pas que si ces parties étaient Membres
de 1'Organisation des Nations Unies, celle-ci serait
en mesure de régler le conflit, Je dis que 1'Organi~-
sation aurait plus de chances d'y parvenir si ces
parties siégeaient ici aujourd'hui. Je sais qu'il existe
2 cet égard des obstacles fondamentaux, des obsta-

cles majeurs. Lorsque deux gouvernements prétendent
exercer une juridiction souveraine, et partant exclu~
sive, sur le méme pays et le méme territoire, et
surtout lorsqu'ils refusent tousles deux de reconnaitre
les droits de 1'autre, nous ne pouvons les obliger 2
siéger ensemble dans cette enceinte, Je dois dire
néanmoins que l'idée se répand de plus en plus au
Canada que si 1'Organisation veut tirer le meilleur
parti possible des moyens dont elle dispose toutes
les nations, et particulierement celles qui, comme la
Chine continentale, constituent une partie importante de
la population mondiale, doivent &tre représentées ici.

73. J'ai pris note de ce que M. Goldberg disait & ce
propos hier et je pense, et c'est 12 mon opinion per-
sunnelle, qu'il a beaucoup servi la cause de son pays
dans sa déclaration [1412éme séance, par. 43 & 49],

74. La solution & ce probleme de représentationnous
échappe depuis longtemps; malgré les motifs impérieux
qui nous imposent de trouver une solution, je ne sais
pas s'il nous sera possible de résoudre cette question
au cours des semaines ou au cours des mois qui
viennent, L'universalité doit cependant demeurer
notre objectif,

75. Le maintien de la paix, comme d'ailleurs tout le
meécanisme de réglement pacifique des différends,
est essentiellement fonction de situations précises.
L'humanité réve depuis longtemps d'une notion plus
positive, de la mise aupoint d'un systeme universel de
paix et de sécurité selon lequel chaque nation devrait
renoncer & posséder les moyens de faire la guerre.
La nécessité s'en fait particulitrement sentir en
raison des événements militaires des deux dernieres,
et notamment en raison de l'acquisition par quelques
pays d'une puissance militaire nucléaire dévastatrice.

76, C'est donc dans cette optique que le Canada
envisage les négociations sur le désarmement, Certes
nous approuvons l'objectif commun, l'instaurationd'un
systeme de désarmement général et complet admis
par tous qui assurerait la sécurité de tous les peuples,
et en conséquence la nbtre. Cependant, dans les
circonstances actuelles, nous devons essayer d'attein=-
dre des objectifs partiels en raison de leur valeur
intrinseque et comme points de départ de progres
futurs, Tel a &té 1'objet principal des négociations
au Comité des dix-huit puissances surle désarmement
depuis la derni®re session de 1'Assemblée générale.
Malgré notre déception devant le succes limité de ce
Comité, nous croyons qu'il demeure néanmoins le
meilleur instrument de négociation d'accords su le
contrdle des armements,

77. Rien n'est plus urgent que d'empécher la dissémi-
nation des armes nucléaires, Une seule mesure ne
saurait cependant résoudre la question. Il faudra une
série de mesures touchant aux différents aspects du
probleme,

78. Premitrement, les pays sont généralement
d'accord sur la nécessité impérieuse de conclure
un traité sur la non-prolifération. Pour ce qui est de
la question primordiale, & savoir la définition de la
prolifération, la formule adoptée doit, & notre avis,
empécher les armes nucléaires de passer sous le
contrdle de nouveaux Etats ou groupes d'Etats,
Cela ne devrait pas &tre incompatible avec les
mesures légitimes de défense collective, Les longues
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discussions sur la non-prolifération qui ont eu lieu
au Comité des dix-huit puissances sur le désarmement
3 Geneve ont bien précisé les obstacles qui s'opposent
2 un accord définitif, et il faut espérer que les
grandes puissances trouveront le moyen d'éliminer
ces obstacles de facon A aboutir 4 un accord que le
monde souhaite si vivement et dont il a un si grand
besoin,

79. Deuxiemement, et c'est 12 le corollaire essentiel
2 un accord de non-prolifération, nous estimons que
les puissances nucléaires devraient &tudier d'urgence
les moyens d'accorder des garanties sérieuses aux
Etats dépourvus d'armes nucléaires, gui ont renoncé
au droit d'en acquérir, A notre avis, la sécurité de
ces Etats devrait &tre garantie contre une attaque
ou une menace d'attaque nucléaire.

80. Troisizmement, nous estimons gu'un traité, pour
atre efficace et inspirer confiance, doit prévoir
certains moyens de contrble, A Gen&ve, nous nous
sommes déclarés partisans d'une disposition prévoyant
I'application obligatoire des garanties de I'Agence
internationale de 1'gnergie atomique, ou de garanties
équivalentes, A tous les mouvements internationaux
de matidres ou de matériel nucléaires & des fins
pacifiques.

81. Quatrigmement, nous devons persévérer dans
nos efforts pour mettre au point une formule accep=-
table de traité bannissant les essais nucléaires dans
tous les milieux. A cette fin, le Canada a cherché
4 faire progresser la scilence du dépistage télésis-
mique en améliorant les moyens de déchiffrer les
données fournies par les sismographes et en encou-
rageant les échanges internationaux de ces données.

82. Cinguitmement, nous appuyons les efforts dé-
ployés en Amérique latine et en Afrique pour créer
des zones dénucléarisées et nous espérons qu'il sera
possible d'en &tablir par la suite dans d'autres
régions lorsque les circonstances le permettront.

83, Sixietmement, nous croyons que, pour assurer
1'efficacité des mesures prises en matiere de contrdle
du désarmement, il faut que toutes les principales
puissances du monde participent 3 la discussion de
ces questions, Nous pensons qu'il incombe particulis-
rement aux pays non alignés de persuader la Ré-
publique populaire de Chine de prendre part i ces
discussions,

84. Septitmement, nous croyons que l'idée énoncée
par le Secrétaire général dans 1'introduction & son
rapport annuel sur les travaux de 1'Organisation, 2
savoir l'idée d'étudier 2 fond les conséquences de
l'invention des armes nucléaires, est une suggestion
intéressante qui mérite d'8tre examinée avec soin,

85, En qualité de membre du Comité des dix-huit
puissances sur le désarmement, je me rends compte
des déceptions et du découragement que provoquent
des négociations qui semblent n'aboutir & rien. En
fait, nous n'avons pasle choix, Nous devons persévérer
dans nos efforts, car le but insaisissable que nous
cherchons tous 2 atteindre est la paix et nous savons
qu'un échec aurait des conséquences tragiques
pour tous,

86. Le maintien de la paix et de la sécurité, dont je
viens de parler, est peut-&tre notre objectif primordial

aux termes de la Charte, mais ce n'est probablement
pas celui qui prédomine dans 1'esprit de la plupart de
nos peuples. Ce qui les préoccupe avant tout, c'est
de réaliser leurs aspirations vers des conditions de
vie meilleure et une plus grande dignité.

87. Au cours des vingt dernitres années, 1'attaque
organisée contre les obstacles qui s'opposent au
développement économique et social a pris de plus en
plus d'expansion sous l'égide de notre Organisation,
En 1945 —~ et M, Gromyko, qui comme moi et peut-
8tre un petit nombre d'entre nous a bien connu cette
période, se le rappellera —, ['aide aux pays en voie
de développement ne représentait tout au plus qu'une
tentative expérimentale de coopération internationale;
en revanche, en 1965, plus de 10 milliards de dollars
de capitaux publics et privés ont &té transférés des
pays industrialisés & &conomie de marché vers le
monde en voie de développement, Il y a dix ans, les
ressources gérées par 1'ONU ou par les institutions
de la famille des Nations Unies s'élevaient & 186
millions de dollars, Elles atteignent aujourd'hui przs
d'un demi-milliard de dollars par an, Au regard des
normes du passé, les progres accomplis ont &té
considérables, Compte tenu des besoins futurs, ils
sont de toute évidence insuffisants,

88. Je dois le dire, j'ai &té counsterné par les
récentes prévisions relatives i la situationalimentaire
mondiale, Elles font apparaftre une diniinution con-
sidérable des réserves mondiales de produits ali-
mentaires au cours des cinq dernitres aunées et
montrent combien est grave — grave est bien le mot
exact — la perspective d'une pénurie générale de
produits alimentaires qui se produirait au plus
tard en 1985,

89. Dans l'immédiat, il nous faut maintenir 1'accé-
lération que l'on enregistre depuis quelques années
dans le volume d'assistance au développement, En
particulier, nous devons nous préoccuper davantage
des mesures X court et A long terme destinéesd
faire face au probleme que pose la péuurie de
produits alimentaires, Tout en reconnaissant quel'aide
n'est qufun élément dans 1l'effort pour accélérer le
processus de développement, particulizrement dans
le secteur agricole, je ne peux m'empécher de
penser que ce sera un élément vital.

90. Dans mon pays, nous essayons de traduire cette
conviction par des actes. Nous avons diversifié la
nature de notre assistance ainsi que les conditions
dans lesquelles nous ltaccordons. L'année der-
nikre, nous avons complété notre assistance technigue
et nos dons par des préts consentis u des conditions
avantageuses, en ouvrant des crédits d'une durée
de cinquante ans, sans intérét, avec des commissions
nominales et un délai de grice de dix ans, Cette
année, nous sommes allés plus loin. Les commissions
ont &té supprimées, les conditions applicables &
l'octroi d'une assistance ont &té& assouplies et nous
avons créé une nouvelle catégorie de préts inter-
médiaires qui seront consentis pour une durée de
trente ans, avec intérét de 3 p. 100, aux pays dontIa
situation économique le justifie.

91. Au Canada, le total des ressources disponibles
au titre del'assistance — quiont augmenté en moyentie
de 50 millions de dollars par andepuis 1963 — dépas-
seront 300 millions de dollars au cours du présent
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exercice financier. Sous réserve des conditions &cono-
miques et autres, l'expansion du programme d'assis=-
tance canadien se poursuivra, Enmatiere d'assistance,
nous avons fixé notre objectif & 1 p. 100 du revenu
national, conform&ment 2 la recommandation de
1'Assemblée générale. Nous ferons tout notre possible
pour 1'atteindre.

92. Dansg le domaine des droits de 1'homme, je suis
heureux d'annoncer quele Canadaa signé la Convention
internationale sur 1'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale. Nous estimons qu'il s'agit
13 d'un instrument important qui complete 1'ensemble
de la législation sur les droits de 1'homme, car ony
trouve pour la premidrefois des mesures d'application
qui pourront, & notre avis, servir de modele en vue
de la législation future dans ce domaine. Nous
espérons qu'apres l'adoption de cette Convention,
il sera possible d'achever les projets de pactes
internationaux relatifs aux droits de 1'homme,
d'adopter le projet de convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes d'intolérance reli-
gieuse et de créer un poste de Haut Commissaire
des Nations Unies aux droits de 1'homme, Ces
mesures additionnelles seraient un beau résultat
2 alteindre en 1968, Année internationale des droits
de 1'homme,

93. Nous avons beaucoup réfléchia notre contribution
au programme pour l'Année internationale des droits
de 1'homme et nous avons décidé que la contribution
la plus utile que nous puissions apporter serait de
soumettre nos propres actes, nos propres pratiques
A un examen critique, en faisant appel & toutes les
ressources de la collectivité dans ce domaine. Nous
avons tous tendance 2 &tre satisfaits de nous-mémes,
Nous aurons donc pour objectif de faire disparaitre
chez nous toute trace de discrimination en raison
de la race, de la croyance ou du sexe et de renforcer
la sauvegarde des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales en menant une campagne soutenue
d'éducation et en dénongantles infractionsa1'attention
publique. Je suis convaincu que nous parviendrons
A réaliser un programme tel que jeviens de 1'exposer
grice A 1'appui enthousiaste que les organismes
bénévoles canadiens apportent & la cause des droits
de 1'homme,

94, La principale zone de conflit en ce qui concerne
la discrimination raciale et le déni des droits de
I'homme est sans aucun doute le Sud de l'Afrique.
En tant que signataire de la Charte, nous wnous
inquiétons de constater que l'acceptation du principe
de 1'autodétermination ne fait pas de progrés dans
certains autres territoires non autonomes d'Afrique,
et que I'Afrique du Sud se refuse obstinément 2
reconnaftre les droits politiques et les droits de
l'homme, Les peuples non autonomes doivent jouir
de ces droits politiques, sociaux et &conomiques
fondamentaux qui leur sont promis par la Charte
et par ceux qui ont regu la mission sacrée de les
aider b accéder a l'autonomie,

95. Le Canada estprofondément inquiet de la situation
qui existe en Rhodésie du Sud. Depuis la déclaration
illégale d'indépendance du régime Smith, les membres
de 1'Organisation des Nations Unies, agissant de
concert avec le Gouvernement du Royaume-Uni, ont
adopté diverses mesures destinées & mettre fin 2 la

situation actuelle et & permettre & ce territoire de
s'acheminer vers 1'indépendance conformément 2
la r&gle de la majorité. La plupartdesgouvernements
représentés ici ont coopéré % ces mesures, L.e
Canada a refusé de reconnaitre le régimeen question,
il a rompu ses relations &conomigues avec lui, il
a participé 4 1'établissement d'un pont aérien pour
approvisionner la Zambie en pétrole et il a fourni
d'autres formes d'assistance technique 2la population
de la Zambie, placée dans une situation difficile du
fait du probleme rhodésien.

96, Au cours des derniers mois et des dernikres
semaines, les membres du Commonwealth ont suivi
de pres et avec angoisse l'évolution de la situation
en Rhodésie., Notre organisation a pris, pour sa
part, des décisions importantes, voire historiques.
Le fait demeure cependant que les mesures prises
par la communauté internationale n'ont pas réussi
jusqu'ici A mettre fin au régime illégal. Je me rends
compte que, dans la conjoncture actuelle, nombreux
sont ceux qui croient que le meilleur moyen de
riposter, c'est d'employer la force armée, Cependant
mon Gouvernement doute fort de l'efficacité d'une
telle riposte. Le recours & la force donnerait-il
les résultats espérés? Ne risquerait-il pas de nuire &
ceux que nous voulons aider? Telles sont les questions
que nous devons nous poser. A notre avis,l'important
serait de veiller & ce que les mesures actuellement
en vigueur soieut appliquées avec le maximum
drefficacité et A ce qu'elles soient renforcées et
intensifiées dans les secteurs ou cela est possible,
de manitre que le gouvernement constitutionnel puisse
8tre restaurd et que la Rhodésie du Sud puisse
accéder 2 1'indépendance sur la base du gouvernement
par la majorité.

97, D'aprds le communiqué publié A la réunion des
premiers ministres du Commonwealth 2/, le Royaume—
Uni est prét 2 devenir coauteur, devant le Conseil
de sécurité, d'une résolution prévoyant l'application
de sanctions économiques obligatoires, efficaces et
sélectives, contre la Rhodésie du Sud avant la fin
de l'année si la situation illégale n'a pas prisfin
d'ici 1a, le Comonwealth devant appuyer pleinement
une telle résolution du Conseil de sécurité. A notre
avis, l'adoption d'une résolution de ce genre est
souhaitable, car nous avons constaté que, méme si
la plupart des gouvernements appuient pleinement les
mesures préconisées dans les résolutions du Conseil
de sécurité, quelques-uns ne le font pas. Mon Gouver-—
nement s'inquikdte tout particulizrement de voir que
certains marchés sont encore ouverts aux exportations
rhodésiennes, et notamment aux produits miniers et
au tabac.

98, L'une des plus importantes guestions dont 1'As-
semblée soit saisie 2 la présente session est celle du
Sud-Ouest africain, Comme l'arrét rendu récemment
par la Cour internationale de Justice3/ ne portait
pas sur le fond de la question, il n'infirme en rien les
avis consultatifs antérieurs selon lesquels 1'Afrique
du Sud est responsable devant la communauté inter-
nationale. La délégation canadienne étudie attentive—

.?-./Meeti% of the Commonwealth Heads of Government, Lagos,
Nigéria, 11-12 janvier 1966.

3/ sud-Ouest africain, deuxidme phase, Arrét; C.l.J., Recueil 1966,
p. 6.
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ment les divers aspects de ce probleme et indiguera
sa position ¥ 1'égard des propositions qui pourront
Btre présentées au cours du ddbat sur le Sud-Ouest
africain, Ma délégation se préoccupera surtout de la
cuestion de savoir si ces propositions permettront
d'atteindre les objectifs énoncés.

99. Le bilan de nos activités est dressé chaque
année au cours de ce débat, J'ai cherché aujourdthui —
trop longuement peut-8tre — 2 signaler les champs
d'action qui exigent une attention particuliere sil'on
veut que 1'Organisation des Nations Unies devienne
un puissant instrument capable d'assurer la paix
mondiale. J'estime cependant que notre expérience
collective nous a apporté quelques legons salutaires,

100, Premierement, il est évident que nous ne
devons pas permettre que les divergences de vues
entre grandes puissances sur certiaines questionsqui,
de l'avis général, sont trds complexes provoquent
chez les ELtats Membres une inertie stérile. Nous
devons continuer % rechercher i'occasion de prendre
des initiatives A la fois constructives ot objectives,

101, Deuxitmement, il faut évidemment que 1'As-
semblée pénérale rétablisse le libre processus de
discussion et de négociation en ce qui concerne les
projets de résolution, ('est seulement ainsi que nous
pouvons espérer aboutir 2 des accords qui auront
I'appui valable des Etats Membres lorsqu'il s'agira
de les appliquer.

102, Troisiemement, il nous taut respecter davantage
les droits dont jouissent les autres en vertu de la
Charte. Cela exige de la part des grandes puissances
de la modération dans l'exercice de leurs privileges,
de la modération de la part des petites puissances
dans le respect de nos reéglements, de 1o modération
snrtout lorsqu'il s'agit d'objectifs nationaux qui ne
sont pas conformes aux buts et aux principes de notre
Constitution,

103. Enfin, & la veille du centitme anniversaire de
mon pays, le Gouvernement et le peuple canadiens
s'engagent 2 rester fideles ¢t A donner leur appui
aux principes de 1'ONU, ainsi qu'd 1'idéal que cette
Organisation symbolise et qu'elle cherche & atteindre
pour le plus grand bien de 1'humanité,

104, Je voudrais répéter bridvement au sujet du
Secrétaire général ce que j'ai déjd dit dans l'autre
langue officielle de mon pays, Le Secrétaire général,
1'homme qui détient actuellement ce poste, jouit de la
confiance du Gouvernement et du peuple canadiens.
Aucun des hommes qui ait jamis occupé ce poste,
aucun des hommes qui ait jamais aspiré d ce poste,
n'a joui d'un appui aussi large, comme nous l'ont
montré les événements de ces dernitves semaines,
Nous reconnaissons tous, comme nhois Havons fait
il v a trois ans et comme le Conseil de sécurite 1'a
également reconnu il y a trois ans, ses grandes
qualités personnelles, A cela s'ajoute la grande
autorité qu'il a acquise ces dernitres semaines,
autorité que nous ne saurions négliger dans 1'intérét
de I'Orgenisation et dans l'intérét de la paix, Cette
forte autorité peut &lre d'une grande ulilité au cours
de la période critigie que nous traversons,

105, Je me rallie & ce que le Secrétaire général a
dit 'autre jour quant A la facon dont il congoit le

role du Secrétaire général, Je me rappelle que ¢'dtait
aussi 1'avis de Sir Eric Drummond d 'époque de ta
Société des Nations et celui de M, Joseph Avenol qui
lui o sucedd@; o'était également le point de vue de
Trygve Lic et celul de Dag Hammarskjold, et les
articles 99 et 100 de la Charte expriment implicitement
cette idée, Le Secerdtaire général, quel que soit le
détenteur de ceo poste, doit &tre un homme qui, par
ses qualités personnelle, par ses apt.tudes et par le
respect qu'il inspire, jouisse d'une autorité qui dépasse
de beaucoup sa personne, et c'est bien ce que nous
constatons aujourdthui, de toute évidence et sans con-
teste, dans la personne d'U Thant,

106, Je suis fermement convaineu -— ¢t si je parle
ainsi o'est que la politique étrangdre de mon pays
est profondément inspirée par unotre Qrganisation et
que  j'estime  que, dans  'immodiat, 1'avenir et
l'intégrité de cette Organisation sont on jeu — que
les qualités personnelles d'U Thant et 1'autoritd
morale incontestable dont il jouit pourrait contribuer
tros efficacement 1 mettre fin 2 la guerre au Viet-
Nam et d nous permettre de progresser sur la voie
de T'universalité et d'obtenir des garanties sfires
pour la paix du monde,

107, M. GROMYKO (Union des Républiques socialistes
sovidtiques) [traduit du russe]: Monsieur le Président,
permettez-moi tout d'abord de vous féliciter au nom
de  la délégation sovidtique d Moccasion de votre
Olection au poste ¢cleve de Président de I'Assemblée
générale et de vous souhaiter de tout coecur le suecds
dans 'exercice de vos importantes fonctions,

108, La Charte des Nations Unies proclame au début
de son préambule la volonté des peuples de "préserver
les générations futures du fléau de la guerre qui deux
fois enl'espace d'une vie humaine ainfligé ¥ 'humanito
d'indicibles souffrances", Ce noble objectif a réuni
des Etats situls sur divers continents et appartenant
A des systdén s sociaux différents, Clest 1 la raison
d'étre de 'Organisation des Nutions Unies, Clest
I un juste critere pour évaluer lesactivitdés de 1'ONU
au cours d'une période donnée,

~

109, Déjd D 1'époque olt 1'on elaborait la Charte
des  Nations  Unies, alors que n'était pas eoncore
tomb¢ le rideau entre le dernier acte de la lutte
héroique des peuples contre les agresseurs fascistes
et la vie dans les conditions de paix, il n'y avait
sans doute personne qui s'imaginit qu'il suffisait
que la majorité des Ltats souscrivit aux justes
principes de bon voisinage, de coopération pacifique
et d'egalité de droits entre tous les peuples pour
Climiner par I8 méme tous les dangers menacgant
le monde,

110, Dour consacrer dans les relations inter-
nationales les idéaux de paix, de liberté et d'inde-
pendance des peuples, il est néeessaire que lesforees
pacifiques déploient des efforts opportuns »t constants,
Cela était vrai dans le passé, cela est vrai de nos
jours, Mais les possibilités d'action de ces forces
sont maintenant infiniment plus grandes. L'idée fata-
liste selon laquelle on ne peut de nos jours arréter
les forees de l'agression est aussi inconsistante
que les illusions inconsidérées de ceux qui esperent
que 1'horizon international s'éclaircira de lui-méme,
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111, Ceux gui se proposent de faire usage de la
force contre des peuples dissimulent toujours leurs
intentions derriere des phruses pacifiques et de
fausses assurances; ils s'efforcent par diverses
manceuvres de jeter le désarroi duns les rangs des
adversuires de l'agression et de paralyser 1'action
des organisations internationales appelées a défendre
la paix. Par conséquent, plus vite le danger sera
décelé et ses conséguences seront pesées, plusferme
et unanime sera la riposte et plus slire serala
garantie de la paix générale,

112, C'est en partant de ces considérations et un
s'inspirant des objectifs proclamés dans la Charte
des Nations Unies que le Gouvernement soviétique
recommuande de placer au centre des travaux de la
vingt et unidime session de 1'Assemblée générale les
problemes dont la solution protégerait les peuples
contre les atteintes ? leur souveraineté et d leur
indépendunce et paralyseraitlesforcesdel'agression,
On ne peut pas dire que ce serait la premikre fois
que 1'Orguanisation ferait des efforts dans ce sens,
Des décisions assez salisfaisantes out &té adoptées
A plusieurs reprises afin de défendre les droits des
peuples,

113, Mais quel sort est souvent réservé 2 ces
décisions? Malheureusement, il arrive, et ce n'est
pas rare, qu'il suffise 2 un pays ou b un groupe de
pays de s'opposer ouvertement ou indirectement 3
l'application de résolutions répondant aux intéréts
de 1a paix et défendant les droits légitimes des peuples
pour que ces décisions restent lettre morte; il en
résulte alors que l'organisation des Nations Unies
fonctionne 2 vide.

114, Prenons i litre d'exemple la question de la
non-intervention dans les affaires intérieures des
Etats. Interrogez n'importe quelle délégation siégeunt
duns cette salle et vous n'entendrez 2 coup slr
aucune déclaration qui mette en doute la valeur de
ce principe, Ce sont 12 des paroles. Mais quelle est
la réalité? Loin d'dtre éliminée, la politique d'inter-
vention dans les affaires d'autrui prend dans un
certain nombre de cas des formes de plus en plus
ghontées et dangereuses,

115. La présence de plus de 300 000 soldats et
officiers américains au Viet-Nam du Sud, les bom-
bardements barbares du territoire de la République
démocratique du Viet-Nam, l'intervention armée dans
les affaires du Cambodge et du Laos, voild bien une
agression, Disposant d'importantes forces armées
et d'armes modernes, une puissance a attagué un
peuple qui, aprgs avoir obtenu son indépendance au
prix d'une fpre lutte, ne veut pas se soumettre & un
nouvel oppresseur. Le monde entier a stigmatisé les
crimes perpétrés au Viet-Nam par la soldatesque
américaine,

116. Le droit du peuple vietnamien 2 la paix, 2
liberté et 2 1'unité nationale a été solennellement
réaffirmé il y a douze ans par les Accords de
Gengved/, Siles Etats-Unis n'étaient pas, auméprisde
ces accords, intervenus dans les affaires intérieures
du peuple vietnamien, s'ils n'avaient pas entravé
I'organisation d'élections nationales au Viet-Nam,

Y Conférence de Gendve sur le probléme du rétablissement de la
paix en Indochine (16 juin-21 juillet 1954),
-

Vs

il n'y aurait pas aujourd'hui de guerre dans ce pays.
Le peuple vietnamien aurait depuis longtemps réglé
ses affaires intérieures et trouvé une solution.

117. Chaque Etut, ol gu'il se trouve, ressent d'une
manigre oud'une autre les conséquences del'agression
dans la région indochinoise. En fait, tous les pro-
hlemes internationaux sont actuellement réfractés par
le prisme des évéuements vietnamiens, Non seulement
les communiqués d'opérations remplissent les pre-
mieres pages des journaux, mais ils répandent partout
la crainte qu'une génération encore ne soit ohligée
d'endosser ]'uniforme.

118. Washington déverse un flot abondant de paroles
visant & prouver que les Etats-Unis recherchent une
solution pacifique 2 Ia situation actuelle, que c'est
pour ainsi dire contre leur gré qu'ils se trouvent au
Viet-Nam et qu'ils engagent dans la bataille de
nouvelles divisions, des escadrilles et des bitiments
de pguerre, C'est pourtant un fait irréfutable que
chacune des prétendues "initiatives pacifiques” de
Washington est suivie d'une nouvelle progression de
I'agression.

119, Que signifie la déclaration faite hier au nom
du Gouvernement des Etats-Unis devant 'Assemblée
générale [1412eme séance plénidre]? Elle signifie
que ce gouvernement défend sa politique d'agression
en ce gui concerne la guestion du Viet~-Nam et qu'il
n'y u toujours pas d'indices qui témoigneraient du
sérieux des inlentions de Washington de rechercher
le reglement de ce probleme et de cesser l'agression
conilre le peuple vietnamien.

120, Ou doit-on rechercher la solution du probleme
vietnumien? Il existe un plan de reglement au Viet-
Nam qui répondrait aux principes du droit inter-
national et aux intéréts de la paix, Ce plan a été
proposé par le Gouvernement de la République démo-
cratique du Viet-Nam et par le Front national de
libération du Viet-Nam du Sud., Il est simple et
logique: cessationinconditionnelle des bombardements
du territoire de la République démocratique de Viet-
Nam, retrait du Viet-Nam du Sud de toutes les
forces armées des Etats-Unis et de leurs alliés,
enlevement des armements étrangers, possibilité
pour le peuple vietnamien de résoudre lui-méme ses
problemes intérieurs. L'agresseur est venu au Viet-
Nam, l'agresseur doit en repartir,

121. Il est du devoir de chaque Etat, de chaque
gouvernement conscieut de ses responsabilités devant
les peuples, de monter d cetle tribune pour appuyer
le peuple héroigue du Viet-Nam, pour condamner
l'agression américaine, pour demander la cessation
inconditionnelle de cette agression contre le Nord
et le Sud du Viet-Nam et pour demander le retrait
du territoire vietnamien de toutes les forces armées
des Etats-Unis et de leurs alliés,

122, L'Union soviétique et les autres Etats so-
cialistes, ainsi gue toutes les forces de la paix, sont
du c¢bté du peuple vietnamien et de sa juste cause.
Nous avons apporté et nous apporteronsi la Républigue
démocratique du Viet-Nam toute l'alde nécessaire
pour repousser l'agression, Ceuxqui sont responsahles
de la guerre au Viet-Nam devraient diment peser le
sens de l'avertissement lancé par les Etats socialistes
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réunis 1 Bucarest et en tirer les conclusions u.
s'imposent,

123, Aujourd'hui, la politigue d'agression trouve son
expression la plus nette au Viet=Nam, Mais le Viet-
Nam n'est pas un cas isolé, Nous avons déjd évoqué
le Luos et le Cambodge, On ne saurait oublicr les
interventions en Republique Dominicaine, ni les
menaces, les intrigues et les uctivités subversives
contre les peuples de divers autres pays,

124, Les provocations constantes des Btats-Unis d
I'égard de la République de Cuba constituent un grove
danger pouv la paix. L'Union sovittique a dgjd
averti — et continue de le faire — ceux quiourdissent
des plans d'agression contre Cuba: Cuba a des amis
fideles et srs qui observent avec vigilunce les
menées des ennemis de la vévolution cubaine et sont
préts Y accorder au peuple cubain 'appui nécessaire
dans sa lutte pour la liberté et l'indépendance.

125, Les actes d'ingCrence dans les affaires intdé-
rieures d'Etats indépendants, otuqu'ils soient commis,
constituent une menace 2 la paix et Y la séeurité de
tous les pays. L'Unioi soviGtique est une grande
puissance, elle est membre permanent du Conseil de
séeurité et il lui incombe une grande part de la
responsabilité du maintien de la paix universelle,
126, L'Union soviétique, qui adhere au principe de
la non-ingérence dans les affaires intérieures des
autres Etats, s'éléve résolument contre ceux qui
méconnaissent les droits souverains des peuples et
qui s'efforcent d'introduire l'arbitraire et la violence
dans les relations internationales, Avec les autres
Etats qui défendent la paix, nous nous efforc¢ons par
tous les moyens possibles de lutter contre toute
manifestation de la politique d'ingCrence dans les
affaires intérieures des peuples,

127, La lutte contre les atteintes 2 la souveraineté
des Etats se déroule partout dans le monde, Elle est
menée sur tous les continents, dans les différentes
spheres des relitions internationales et sous les
formes les plus variées. Dans cette lutte, 1'Organisa-
tion des Nations Unies est appelée jouerun role actif,

125, Il y a un an, I'Assemblée générale a adopté 11
Déclaration surl'inadmissibilité de 'intervention dans
les affaires intérieures des Etats et la protection de
leur indépendance et de leur souveraineté [résolution
2131 (XX)]. Les Etats Membres de I'ONU considéraient
gue ce document importaant pouvait et devait con-
stituer un instrument utile pour assainir lesrelations
internationales et que la Déclaration serait rigou-
reusement respectée par les Btats qui y avaient
souscrit, Etant donné que la réalité est tout autre — ce
qui suscite une inquiétude légitime — la delégation
soviétique est chargée par le Gouvernement de 1'URSS
de soumettre 2 I'examen de la vingt et unitme session
de I'Assemblée générale, en tant que question impor-
tante et urgente, la question de "l'application de la
Déclaration sur 1'inadmissibilité de l'intervention
dans les affaires intérieures des Etatsetla protection
de leur indépendance et de leur souveraineté" [A/6397].

129, L'examen de cette question permetira 21'Orga-
nisation des Nations Unies de stigmatiser devant
I'humanité entiere les violateurs de la Deéclaration,
L'ONU doit signifier de facon nette & ceux qui violent
la Déclaration et bafouent la souveraineté des Etats

aacpendants qu'ils endossent 1a lourde responsabilitd
des conséquences de leurs actes, On a souligné iei
méme A plusieurs reprises la néeessité de rendre
plus efficaces et plus wiiles les activitds de 'Assem-
blée générale., Le moment est venu ol cela ost
possible et néeessaire,

130, Nous estimons que la guestion de la "stricte
observation de l'interdiction de recourir v la moenace
ou d lemploi de la force dans les relations inter-
nationales et du droit des peuples & 'autodétermi-
nation", proposce par la Tehocoslovaguic [A/6393 ot
Corr.1], constitue cgalement une question dtactualité,
Le Gouvernement sovidtique appuic sans réserve
'initiative du Gouvernement tchécoslovaque de sou-
metire cette  question  importante d I'examen de
I'Assemblée générale,

131, si on analyse I'évolution de la situation inter-
nationale depuis la fin de la guerre, particulicrement
au cours de ces dernidres années, onne peut manguer
de constater que les bases militaires installées sur
le territoire d'autres Etats par certaines puissances
des bloes militaires occidentaux constituent un des
principaux instruments de la politique d'agression,
Bon nombre de ces bases sont un héritage du colonia-
lisme, D'autres ont &1é aménagées par les puissances
susmentionnées sur le territoire d'Itats plus faibles
A la suite d'accords léonins qui ont &t¢ purement et
simplement imposés @ ces derniers,

132, II s'agit 12 avant tout des Etats=Unis, gui ont
installé au=deld de leurs frontidres des centaines de
bases militaires et de points dtappui et qui maintiennent
en permanence  sur le territoire dautres Ltats un
million environ de soldats et d'officiers américains,
des installations nucléaires et balistiques, des avions
et d'autres armoements,

133, On pourrait citer nombre de faits montrant
comment les hases 6trang®resde certaines puissances
occidentales sont utilis€ées comme tremplin dtagres-
sion pour contraindre les Ktats sur le territoire
desquels elles sont installées, voire les Etats voisins,
a consentir des concessions politiques et économiques
au détrimont de leurs propres peuples, La logique
est osimple: si 1'on n'est pas convaincu par les
arguments politiques, on le sera par un argument
plus frappant, 2 savoir les hombardicers, l'infanterie
de marine et les porte-avions,

134, DPourcquoi certains milieux des  Etats-Unis
s'accrochent-ils A des bases situées, par exemple,
au Viet-Nam du Sud et dans les régions voisines, 2
des dizaines de milliers de kilométres de New York
et de San Francisco? Qu'ont-clles apporté la-bas?
La culture, le progrds, le bien-ttre? Non, Si 1'on
voulait représenter sous forme de sculpture 1'apport
des bases militaires Gtrangéres, il faudrait ériger un
monument symbolisant la violence, la destruction et
la mort, Ces bases militaires, qui sont au service de
I'agression, peuvent se trouver en fait  des centaines
¢t non 2 des milliers de kilomeétres des tats-Unis,
par exemple en Amérique latine, mais leur but est
toujours A peu de choses prés le méme,

135, Nombre de pays voudraient se libérer de ces
hases et des accords 1léonins en vertu desquels clles
ont 6té imposées, Mais, pour le moment, ils ne sont
pas 1 méme de le faire par leurs propres moyens
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ot leur voix n'est pas Geoutée, Ils ont hesoin d'un
appui, le moeindre n'étant pas celui de 1'Organisation
des Nations Unices,

136, L'ONU est=clle capable de s'attaquer 3 ce
probldme et 'Assemblée générale doit-clle s'en
occuper pendant sa vingt ot unidme session? 11 faut
reconnaftre que ccux qui possddent ces hases ont
pour ainsi dire pris racine et qu'il n'est pas facile
de les extirper,

137. DPersonne ne prétend que la liquidation de ces
bases militaires soit facile, mais méme une affaire
facile ne progresse pas si 'on ne fait aucun cffort,
On peut admettre que ces bases ne soient pas
liquidées d'un seul coup, mais d'abord dans quelques
régions, dans quelques Fitats, Mais il faut absolument
faire quelque chose dans ce sens si 1'Organisation
des Nations Unies a vraiment 1'intention de manifester
son souci d'amener unce détente internationale et
drassurcer des conditions dans lesquelles chaque Etat
pourra se sentir en sécurité,

138, 1l sfagit, cela va sans dire, nonpasd'une de ces
réductions symboliques du nombre deshbasesetdesau=-
tres installations militaires & 1'étranger qui sont par-
fois effectuées par certaines puissances occidentalesa
des fins de publicité et pour des raisons d'économic,
Au lieu, par exemple, d'avoir quinze bases dans une
région donnée, ccs Etats en gardent dix, mais en les
agrandissant et e¢n les dotant d'un armement plus
puissant ct, en fin de compte, le total des troupes et
des armements étrangersdéployés horsdes frontidres
nationales augmente au lieu de diminuer, II faut
réellement liquider les bases et non pas seulement
frire semblant,

139. Sans doute les représentants des Etats qui se
trouvent ici ne réagiront-ils pas tous de la méme
facon A notre proposition, mais nous espérons que
la plupart d'entre cux l'accucilleront avec compré-
hension. Nous ne défendons pas ici des intéréts égoistes
et 6troits, L'Union soviétique est une puissance qui
disposce de tout le néeussuire pour défendre sa
sécurité, notamment contre les menaces provenant
de bases étrangtres de certains participants aux
blocs militaires occidentaux. Nous sommes mus par
un intérét plus vaste, 1'intérét de la paix universelle,

140, A notre avis, la décision de liquider les bases
milituires américaines dans les territoires étrangers
ne porterait pas préjudice 2 la séeurité des Etats-
Unis d'Amérique. Si ce pays liquidait ses bases,
cette action ne serait pas inscrite au passif de la
politique américaine,

141, Par ol faudrait-il commencer la liquidationdes
hasces militaires étrangeres servant ddesfinsd'agre-
sion? On pourrait utilement aborder le probléme en
commengant par 1'Asie, I'Afrique et 'Amérique latine,
Ce serait peut-6tre plus facile ainsi,

142, L'Organisation de l'unité africaine demande la
liquidation des bases militaires étrangdres en Afrique,
Beaucoup d'Etats ont ccuvré pour la solution de ce
probldme 8/ pendant les sessions précédentes de
I'Assemblée générale des Nations Unies, ainsi que
pendant la session du Comité des Dix-Huit., La

% Document A/57063,

Conférence des pays non alignés du Caire® a fait
connaftre fermement son avis sur cette question,

143, Tout cela donne au Gouvernement sovibtique
des raisons de stattendre que la vingt et unidme
session de 'Assemblée générale soit favorable 2
I'examen de 1la question = (ue nous proposons comme
¢tant importante et urgente — de 1'"Elimination des
bases militaires Gtrangdres dans les pays d'Asie,
d'Afrique et d'Amérique latine™ [A/6399], L'adoption
sur cette question d'une résolution claire et nette
représenterait un grand progrés pour le renforcement
de 1l'indépendance des jeunes Etats, leur protection
contre I'intervention 6trangere et pour la détente
dans le monde,

144, A notre époque, la tiche qui consiste & consolider
la paix et a résister A l'agression ct 3 la politique
d'intervention dans les affaires intéricures des Etatls
est  intimement liée A la lutte contre la menace
nucléaire, Ce probldme, 1'un des plus graves de toute
I'histoire de l'humanité, se pose & I'ONU depuis ca
fondation. Des la premilre session de 1'Assemblée
géntrale, en 1946, le Gouvernement soviétique a
attiré 1'attention des gouvernements et des peuples
sur le danger de la situation résultant de 1'apparition
de l'arme nucléaire et a présenté un projet de
convention  internationale sur llinterdiction de la
fabrication et de l'emploi d'armes impliquant 1'utili-
sation de l'énergie atomique A des fins de destruction
massiveZ/, Depuis ce temp-13, 1'Organisation des
Nations Unies ne cesse de s'occuper du probléme
de l'arme nucléaire.

145, On dit parfois que 1l'élimination de la menace
nucléaire est avant tout l'affaire des KEtats qui
possédent l'arme nucléaire, Certes, ces Etats ont
une responsabilité particuliere, ne serait-ce que
parce qu'ils possédent l'arme nucléaire et savent
mieux que quiconque ses propriétés destructrices,
mais on ne peut nier que beaucoup dépende également
de 1'Organisation des Nations Unies dans son ensemble,

146, Il y a plusicurs fagonsde s'attaquer au probléme
de 1'¢limination de la menace nucléaire. On peut, par
exemple, de temps en temps prendre acte de son
existence dans les comptes rendus et les résolutions
et en renvoyer l'examen d'une sessionde 1'Assemblée
générale 2 l'autre, d'une commission 4 l'autre, Le
Gouvernement soviétique est opposé A cette pratique.
L'Organisation des Nations Unies ne doit pas travailler
seulement & compléter ses archives pour en faireune
sorte de cimetidre ol l'on enterre les propositions
et les plans visant 4 la solution d'un des probl2mes
les plus importants qui se posent 3 1'humanité, Nous
lan¢ons un appel pour que J'on aborde la question
d‘une autre fagon, L'Organisations des Nations Unies
est en droit d'exposer clairement et fermement son
opinion sur les moyens d'éliminer la menace nucléaire,
de telle facon que ccux qui s'opposent 4 cette élimi-
nation ne puissent pas ne pas tenir compte de la
position de 1'Organisation,

147, Quels sont les aspects du probldme nucléaire
qui sont aujcurd'hui au premier plan? L'Assemblée

) N - 3

%/ Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement des pays non
alignés (5-10 octobre 1904).

£/ Voir Nations Umes, Commission de I'@nergie atomique, Procds-
verbaux officiels, No 2, deuxiéme année, p. 14 4 19,




16 Assemblée générale — Vingt et uniéme session — Stances pléniéres

générale a répondu A cette question & sa dernitt:
session en donnant une des premidres places dans
son ordre du jour A la questionde la non-prolifération
des armes nucléaires, Incontestablement, cette ré-
ponse reste valable aujourd'hui,

148, On a adopté l'année dernitre une excellente
réseclution qui invitait tous les Etats d prendre les
mesures nécessaires pour que soit conelu un traité
exempt d'6chappatoires qui pourraient permettre de
faire proliférer, directement ou indirectement, des
armes nucléaires sous quelque forme que ce soit
[résolution 2028 (XX)]. Seulement ce traité-la n'existe
toujours pas et la probabilité de voir de plus en plus
dautres Etats s'agjouter aux cing puissances ato-
miques s'accroft et, d'ores et d&jd, peut presque
faire 1'objet d'une analyse concrote,

149, 11 est clair pour quiconque que, si le processus
de prolifération des armes nucléaires se poursuit, il
risque de devenir pour le moins irréversible, Un
traité international approprié comportant des engage-
ments préeis de la part des Etats peut &étre un
moyen efficace d'arréter la prolifération des armes
nucléaires,

150, La raison pour laquelle il n'a pas 6té possible
jusqu'ici de se mettre d'w.ccord sur un traité de
non-prolifération des armes nucléaires n'est un
secret pour personne, A peine tous les Ltats avaient-
ils voté A New York en faveur d'une excellente
résolution sur cette question qu'd Gendve certaines
puissances ont commencé & chercher des échap-
patoires pour la prolifération des armes nucléaires,
échappatoires que 1'Organisation des Nutions Unies
avait condamnées sans équivoque, Le fait que le
bénéficiaire &ventuel de ces efforts soit, comme
chacun le sait, la République fédérale d'Allemagne
ne fait que doubler ou tripler notre inquiétude,

151, En Allemagne occidentale, on prépare déjd la
reconversion de l'armée aux armements fuséo-
nucléaires, lL.es cadres militaires formés par des
généraux hitlériens sont instruits a 1'utilisation des
armes nucléaires et des fusées, On jette les bases,
en République fédérale d'Allemagne, d'une industrie
atomique nationale, on méne des travaux de recherche
et on organise la production et les approvision-
nements de matériaux nucléaires, Et qui ne sait cue
les dirigeants de la République fédérale d'Allemagne
brilent littéralement de participer au contréle de
I'arme nucléaire dans le cadre de 1'OTAN?

152, Cette obsession militariste a ses racines dans
I'idéologie, la politique et 1'état d'esprit de ceux qui
ont orienté 1'Allemagne d'avant guerre vers l'expan-
sion et 1'asservissement des autres peuples. Ce
qui se passe aujourd'hui en République fédérale
d'Allemagne rappelle 4 bheaucoup d'égards la voie
qu'a déja prise plus d'une fois 1'Allemagne dans le
passé, Comme dans une course de relais, les milieux
dirigeants de la République fédérale d'Allemagne
ont repris les mots d'ordre et les directives pour
lesquels les junkers prussiens puis les envahisseurs
hitlériens ont 4 deux reprises ensanglanté 1'Europe
avant de se casser le cou, Ces mots d'ordre sont
connus de tous: "&galité de droits" en ce qui concernc
les armements, création d'une force de frappe,
redécoupage des frontidres européennes,

1563, Ceux qui n'ont pas appris les legons cu passé
font parfois remarquer que "Allemagne oceidentale
est militairement beaucoup plus faible que 1'Union
soviétique, A plus forte raison que lespays socialistes
pris dans leur ensemble et, d'une facon générale,
les pays pacifiques, Cela est assurément vrai ot
nous n'insisterons pas 1 cette tribune sur co qui
attendrait I'Allemagne occidentale si la griserie
militaire ot revancharde troublait la téte de ses
dirigeants et les poussait & un acte insensé, Mais
il est également vrai que, si la République fédérale
d'Allemagne n'est pas capable de gagner une guerre,
elle peut en déclencher une si son imprudence
politique dépassc les bornes, Voild pourquoi se pose
actucllement  avee tant d'acuité la question de la
garantie de la séeurité européenne,

154, L'histoire veut que la situation en Kurope
touche les intéréts de tous les tats Membres de
I'Organisation des Nations Unies, En effet, méme
lorsque surgissent dlautres foyers de tension inter-
nationale, 1'Ilurope continue 2 servir de barometre
du temps politique mondial et la réponse de 1'Isurope
A la question de la guerre ou de la paix est en grande
partic déterminante, Si le gouvernement ou un homme
politique d'un pays sc¢ trouvant 2 des milliers de
kilom&tres de 1'Europe n'a jamais ¢té enclin a penser
que les affaires europfennes étaient lointaines et ne
devaient pas O&tre un sujet de préoccupation, la
seconde guerre mondiale exclut désormais ce genre
d'attitude: 2 peu d'exceptions prds, tous les IStats
y ont été& cntrainés, dircectement ou indirectement,
si 6loignés qu'ils aient pu étre de 1'Europe,

155, Les peuples qui ont lutté contre le fascisme
n'ont pas accompli des exploits pendant la seconde
guerre mondiale par simple désir d'avoir le dessus
sur le champ de bataille: ils sc sont battus également
pour l'avenir de la paix en Furope et contre une
troisiéme guerre mondiale, et ce combat se poursuit,

156. L'Union soviftique, ainsi que les autres pays
socialistes, estime qu'il est de son devoir immédiat
de faire tout ce qui est en son pouvoir pour Ccarter
de I'Europe le danger de guerres dévastatrices cot
pour ouvrir des perspectives de collaboration pacifique
eutre tous les Etats curopéens, quel que soit leur
régime social, Lua conférence récente des pays
membres du Pacte de Varsovie, qui a adopté la
Déclaration sur la consolidation de la paix et de la
sécurité en Europe, a esquissé un programme vaste
et réaliste pour la solution de ces problémes, Parmi
les mesures proposées par les pays socialistes pour
le renforcement de la sécurité curopéenne, nous
voudrions en relever deux: le maintien permanent
des frontidres curopéennes cxistantes et le déni
de I'arme nucléaire aux forces de la revanche, Si
ces conditions ne sont pas remplies, il ne peut pas
y avoir de paix et de sécurité durables on Kurope
et ailleurs,

157, La sécurité véritable des peuples européens
ne peut étre assurée que si ce probléme est résolu
sur une hase curopéenne, sur la base de la collabo-
ration des Etats situés A 1'estet21'ouest de 1'Europe.
On ne saurait considérer la paix curopéenne comme
assurCe lorsqu'un groupement militaire d'Etats
s'oppose & un autre en LKurope, lorscque des deux
cotés on amoncelle des armes et on concentre des
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troupes, Une telle situation est contraire aux intéréts
des peuples de 1'Europe, etnon seulement de 1'urope.
[1le ne profite qu'aux forces qui voudraient maintenir
I'Europe dans un état permanent de tension militaire
pendant qu'elles poursuivent leurs propres objectifs,
qui sont CEtrangers aux intéréts de la sécurité des
peuples européens,

158. L'Union soviftique, de méme que les autres
Etats socialistes, est préte 2 entamer des pourparlers
avec tous les Etats curopéens pour étudier les
probl2dmes actuels de la sécurité curonéenne,

159, Nous n'excluons de ces pourparlers aucun des
Etats ecuropéens, y compris la République fédérale
d'Allemagne, si clle exprime le désir d'y prendre
part, Le Gouvernement sovittique cst loin d'étre
prévenu contre la République fédérale d'Allemagne,
avec laquelle nous voudrions 6tablir de bonnes
relations, et il ne cherche pas 1 la mettre en état
d'infériorité,

160. Cela s'applique ¢également tout 2 fait A la
question de la non-prolifération desarmes nucléaires,
Aucun peuple, aucun pays n'a rien & perdre et ne
peut 8tre 16s¢ en quoi que ce soit par la conclusion
d'un traité de non-prolifération des armesnucléaires,
Tout le monde y gagnera, car c'est la cause de la
paix qui sera renforcée,

161. Est-il actuellement possible de conclure un
traité de non-prolifération des armes nucléaires?
Nous le pensons, mais encore faut-il évidemmeoent
que les Etats-Unis, dont les représentants voient
dans la prolifération de ces armes une menace pour
le peuple américain lui-méme ct déclarent que leur
pays a conscience de la responsabilité que lui confere
la possession d'armes nucléaires, se conforment
en pratique A ces déclarations, C'est la seule chose
qui soit nécessaire,

162, Quant au Gouvernement soviétique, sa position
est inchangée: nous sommes préts 3 continuer 2
rechercher des solutions qui permettent de signer un
traité de non-prolifération des armes nucléaires,
Nous prétons une oreille attentive 2 toutes les
considérations constructives, y compris 1'opinion
des Etats qui ne disposent pas d'armes nucléaires,

163. A notre avis, les pourparlers sur la non-
prolifération des armes nucléaires pourraient étre
conclus assez rapidement, Ce qui importe, en atten-
dant, c'est que personne ne prenne de mesures qui
entrafnent directement ou indirectement la proli-
fération de cesarmes, C'est pourquoi le Gouvernement
soviétique soumet 2 1'examen de 1'Assemblée générale
la question de la renonciation des Etats A toute action
pouvant faire obstacle 2 la conclusion d'un acco . sur
la non-prolifération des armes nucléaires [A/6898].

164, Cette proposition répond aux veeux de la majorité
des Etats Membres de 1'ONU et développe ct com-
pléte la résolution adoptée par 1'Assemblée générale
A la session précédente, Le Gouvernement soviétique
invite tous les Etats représentés 1A 1'Assemblée
gén€rale A 1'étudier avec soin.

165, L'ensemble du probleéme du désarmement, dont
on a souligné ici l'importance, doit également retenir
toute 1'attention de 1'Assemblée générale, Malheureu-
sement, si 1'on ne fait presque rien dans le domaine

du désarmement, la coursce aux armoements stinten=
sifiec d'année en année, On fabrique de plus cn plus
dtarmes, en particulier des types dévastateurs, tels
que les engins nucléo-balistiques, ¢t non seulement
la  production du potenticl meurtricr augmente
régulidrement en valeurabsolue, mais elle staccélere,
On peut comparer la course aux armements 2 une
pyramide renversée qui s'agrandit ruapidement, et
le travail du Comité des Dix-~Huit, qui se poursuit
depuis déjd cing ans, 3 un mouvement monotone en
circuit fermé, On a révélé plus d'une fois ici les
causes de cette situation. 11 y a des puissances, des
gouvernements qui ne veulent pas du désarmement,

166, Nous rejetons la philosophie des pessimistes
qui prétendent que le monde est incapable de venir
d bout de la course aux armements, Cette attitude
ne peut convenir qu'd ccux qui cherchent A camoufler
leur politique de course aux armements, Sans la
lutte pour le désarmement, sans les efforts de
nombreux pays soucieux de résoudre ce probléme
tant par des mesures purtielles que par un vaste
programme de désarmement général et complet,
quelle serait la situation dans le monde? Elle serait
encore plus dangereuse,

167, On peut dire avee certitude que si tous les
Etats reconnaissaicnt leur responsabilité quant au
maintien de la paix le probldme du désarmement
serait résolu, L'ONU doit trouver en elle-méme
les ressources néeessaires pour donner une impulsion
nouvelle aux pourparlers sur le désarmement,

168, La stagnation actuelle de ces pourparlers rend
encore plus actuelle la question de la convocation
'une conférence mondiale sur le désarmement 2
laquelle participeraient tous les Etats, II faut tout
tenter pour mettre les ressources matérielles et
humaines, les réalisations de la science etdela tech-
nique, 1'intelligence des avants et les compétences des
ingénieurs et des ouvriers au service de I'humanité,
et non pas de la course aux armements,

169, L'ONU est née de la iutte des peuples contre
les asservisseurs fascistes, Sa vocation est d'apporter
son soutien 2 tous les peuples qui luttent pour leur
liberté et leur indépendance,

170, D'année en année, les peuples remportent de
nouvelles victoires dans leur combat pour la sup-
pression du systéme colonial, A 1'heure actuelle, le
colonialisme ne maintient plus de téte de pont im=-
portante que dans le Sud de I'Afrique, Mais 1A encore,
comme dans tous les autres territoires dont les
peuples n'ont pas encore obtenu leur libération
nationale, la lutte contre les colonialistes se poursuit,
Les Soviétiques sont du cété de ceux qui, en Angola,
au Mozambique et en Guinée "portugaise", au Sud-
Quest africain et en Arabie du Sud, luttent pour leur
liberté et leur indépendance, de ceux qui, en Ré-
publique sud-africaine et en Rhodésie, défendent
leur dignité humaine, civile et politique dans le
combat contre le racisme, Nous sommes profondément
convaincus que tous les peuples des colonies, sans
exception, remporteront la victoire, et que 1'heure
de cctte victoire définitive est proche,

171, En adoptant la Déclaration sur l'octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
[résolution 1514 (XV)], en reconnaissant le caractere
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légitime des mouvements de libération nationale, en
décidant qu'il faut donner une assistance morale et
matérielle aux mouvements de libération nationale
dans lesterritoires coloniaux, en condamnant 'activité
des monopoles capitalistes internationaux, en qualifiant
le colonialisme et le racisme de crimes contre
I'humanité, I'ONU contribue véritablement A 1a liqui-
dation des régimes coloniaux, Mais cola ne suffit pas,

172, De 1'avis du Gouvernement soviétique, 1'As-
semblée générale a le devoir impérieux de prendre
des décisions de nature 2 faire de 1967 1'année de la
suppression complete et définitive des régimes colo~-
niaux, D&s les preniiers jours de la présente session,
elle doit examiner la question de la suppression de
la domination raciste &trangére sur le Sud-Ouest
africain, L'Union soviéticque est préte A appuyer les
Etats africains indépendants qui ont pris l'initiative
de poser cette question, Dans la lutte contre les
racistes et leurs protecteurs, la vérité se trouve du
coté de 1'Afrique libre,

173. L‘ONU doit également se prononcer énergique=-
ment contre toutes les manifestations de la politique
du néo=-colonialisme, laquelle vise A asservir 2
nouveau les peuples qui ont acquis l'indépendance
politique apres un dur combat mais ne se sont pas
encore dégagés des tenailles de la dépendance &cono-
mique. L'action commune et résolue de toutes les
forces anticolonialistes est le gage le plus sfr du
succes des peuples dans la lutte qu'ils continuent
de mener pour leur liberté et leur indépendance.

174, Le développement de la coopération pacifique
entre Etats dans les domaines économique, scien-
tifique, technique, culturel, etc., pose & 1'ONU des
problédmes intéressants, dont 1'importance est grande
pour les peuples, Mais 12 encore, tout ne va pas pour
le mieux. Ainsi, la premiere conférence de 1'ONU sur
le commerce et le développement® a &laboré des
principes visant & mettre tous les Etats sur un pied
d'égalité dans leurs é&changes commerciaux, Cette
initiative a ét2 due en grande partie & 1'action concertée
des pays socialistes et des pays en voie de dévelop-
pement, qui demandent une &galité de droits réels et
I'élimination de toute discrimination dans le commerce
international, Néanmoins, certaines puissances ont
trop 1'habitude d'assimiler le commerce A une sorte
de pillage des pays dont 1'économic est relativement
peu développée, Elles se sont misesendevoir de faire
échouer les efforts entrepris pour réorganiser les
échanges mondiaux selon des principes équitables,
L'Union soviétique est préte pour sa parta collaborer
avec tous les Etats pour faire appliquer les résolutions
adoptées par la Premiere Conférence, et 2 aller plus
loin dans le sens d'une large normalisation du
commerce mondial,

175, Voild 20 ans qgue 1'ONU examine les problémes
sociaux, et, chaque fois qu'elle le fait, ceux qui
réclament la mise en ceuvre des dispositions de la
Charte oll sont proclamés les nobles principes de
I'égalité des nations grandes et petites et le respect
des droits de 1'homme sans distinction de race, de
sexe, de langue ou de religion se heurtent & 1'oppo-
sition obstinée des partisans du passé, de 1'inégalité
et de 1'oppression des peuples. L'ONU estloind'avoir
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dit son dernier mot sur ces questions., Nous nous
battrons avec tous ceux qui ont A coeur la justice et
la dignité des hommes, dans quelque pays ou quelque
continent qu'ils vivent, pour que 1'Organisation puisse
résoudre les problémes sociaux internationaux,

176, Ces dernieres années, la civilisation a vu
stouvrir devant elle des possibilités de développement
dans un domaine absolument nouveau, celui de la
conquéte de l'espace extra-atmosphérique et des corps
célestes, Notre peuple est fier d'avoir été le premier
a s'engager sur la voie de la conquéte de l'univers,

177, A cet égard des perspectives encourageantes
stoffrent A I'humanité: communications A tids grande
distance, télévision par satellites, services météoro-
logiques perfectionnés, etc, Il est naturel que se pose
la question de la collaboration des Ltats dans1'explo-
ration et la conquéte pacifique de l'espacc, L'Union
soviétique est préte A cette collaboration et elle est
guidée par cette idée dans les pourparlers en cours,

178, Il faudrait établir des normes de droit inter-
national régissant 1l'activité des Etats dans l'espace,
ce qui serait un grand pas dans cette direction, Le
Gouvernement de 1'URSS a proposé de conclure i cette
fin un traité international [A/6341 et A/6352]. La
délégation de 1'Union soviétique exprime l'espoir que
I'Assemblée générale accordera 2 cette question
I'attention voulue,

179, Avec la vingt et unidéme session de 1'Assemblée
s'ouvre la troisidme décennie de 1'existence et de
I'activité de 1'Organisation des Nations Unies, Les
problémes cui se posent A elle dans le domaine du
maintien de la paix universelle et du développement
de la coopération internationale, loin de se révéler
plus faciles, deviennent plus complexes et plus
importants, Toutefois, ce n'est pas seulement 2 cause
de cette complexité croissante que les organes de
1'ONU ne sont pas toujours en mesure, tant s'en
faut, de les résoudre correctement,

180, La Charte de 1'ONU a conféré au Conseil de
sécurité la responsabilité principale du maintien de
la paix et de la sécurité internationales, mais dans
le meilleur des cas le Conseil ne fait qu'enregistrer
les crises internationales, ¢t encore pas toujours,
Cette situation anormale est imputable aux puissances
qui cherchent 2 atteindre 4 1'ONU leurs objectifs
particuliers et étroits, lesquels n'ont rien de commun
avec la cause du renforcement de la paix internationale,

181, Toutefois, nous sommes loin de conclure que le
Conseil de sécurité est condamné A 1'inactivité, Les
Etats représentés 2 1'Assemblée générale disposent
d'assez de moyens pour ranimer cet organe essentiel
de I'ONU et pour lui donner, ainsi qu'ad 1'Organisation
en général, un rdle 4 la mesure des tiches fixées
par la Charte,

182, Pour cela, il faut avant tout que lcs Etats
Membres de 1'ONU respectent strictement la Charte
et qu'on cesse d'enfreindre ses dispositions contraire-
ment & ce qui s'est produit bien souvent,

183, Cette question est d'actualité, et la preuve en
est qu'on recommence 3 préparer les esprits 4 la
création dc forces armées en dehors du cadre du
Conseil de sécurité, ce qui irait & 1'encontre le la
Charte, Ces forces se trouveraient & la disposition
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d'un petit groupe d'Etats, serviraient leurs intéréts
particuliers et auraient un réle de gendarme inter-
national, Ce dessein plaft beaucoup 2 certains milicux,
L'Union soviétique, ainsi que tous les Etats qui ont 2
coeur la liberté et 'indépendance des peuples, s'oppose
et continuera de s'opposcr catégoriquement & tout
plan de ce genre,

184, L'ONU nc doit pas permettre qu'on enfreigne
sa propre constitution, c¢'est-a-dire la Charte; mais
il lui incomhe aussi de défendre 1'ensemble des normes
de droit international sur lesquelles reposent les
relations pacifiques entre wtats, L'action en faveur
du respect le plus strict de ces normes par tous les
Etats, quelle que soit leur importance, prend une
signification particulidre dans les circonstances
actuelles,

185, Il cn résulte que I'ONU doit aider les Etats 2
éliminer les traces de la "guerre froide. des relations
internationales et surtout & se débarrasser des
guestions qui aggravent la situation, telle que la
prétendue question de Corée, La seule décision utile
que 1'ONU puisse prendre & ce sujet est de retirer
immédiatement de la Corée du Sud toutes les troupes
étrange@res et de dissoudre la malencontreuse "Com=-
mission des Nations Unies pour l'unification et le
releévement de la Corée", Le peuple coréen, sil'on
cesse de l'en empécher, trouvera lui-méme les
moyens pacifiques de régler ses problémes intérieurs,
ce que ne cesse de demander le Gouvernement de
la République populaire démocratique de Corée,

186, D'ordre de leursgouvernements, les délégations
des pays socialistes ont soumis A l'examen de
I'Assemblée générale, 4 la vingt et uniéme session,
la question du retrait de toutes les troupes des
Etats-Unis et autres troupes étrangéres occupant la
Corée du Sud sous le couvert des Nations Unies et
dissolution de la Commission des Nations Unies pour
l'unification et le reldvement de la Corée [A/6394],
Nous exprimons l'espoir que 1'Assemblée prendra
sur cette question une décision conforme aux droits
du peuple coréen et A la cause de la paix en Extréme-~
Orient,

187, Rehausser le role de 1'Organisation des Nations
Unies dans le concert international, cecla signifie
également en faire une organisation véritablement
universelle. Toute discrimination politique 2 1'égard
d'Etats qui se déclarent disposés a4 observer les
obligations prévues par la Charte des Nations Unies
est surtout préjudiciable 2 1'Organisation elle-méme,

188, Umne déclaration de la République démocratique
allemande sur son admission 2 1'Organisation des
Nations 7Vnies se trouve actuellement 2 1'étude
[voir A/6283 et A/6443], La participation aux travaux
de I'ONU d'un Etat allemand pacifique, la République
démocratique allemande, qui joue un rdle important
dans la sécurité européenne, élargirait manifestement
les possibilités de notre Organisation et donnerait
plus de poids 2 ses actes, Il serait juste d'admettre
en méme temps & 1'ONU l'autre Etat allemand, la
République fédérale d'Allemagne.

189, L'Union soviétique estime également qu'on doit
mettre un terme 2 la situation anormale qui fait que
la République démocratique de Chine est privée de
ses droits légitimes a 1'ONU et sa place occupée

par le représentant de la cligne de Tehang Kav-chek,
rejetée par le peuple chinois ot financde pur une
puissance &trangtre, Les droits 1fgitimes de 1
République populiire de Chine doivent &tre rétablis
et les hommes de Tchang Kai=chek bannis de tous
les organes de 1'ONU,

190 Nous saisissong cctte occasion pour souligner
le rdéle constructif joué par le SecrCtaire général
de I'ONU dans les activités de 'Organisation, S'il
exprimait le dé<irde poursuivre satiche de Seerétaire
général, cecla wépondrait compldtement aax voeux
du Gouvernement soviétique,

191, L'Organisation des Nations Unics compte des
Itats dont les régimes sociaux sont différents, Leurs
vues sur les perspectives du développement historique
et sur les moyens de résoudre les problémes nationaux
sont divergentes. Les SoviGtiques ont leurs convictions,
Nous sommes persuadés de leur justesse, Elles
trouvent leur expression dans la pratique de 1'édifi-
cation communiste, dans les décisions du 23éme
Congrés du parti communiste de 1'Union soviétique,
qui a précisé notamment les objectifs de notre pays
en politique &trangdre, ainsi que dans nos grandes
réalisations sociales et économiques, Nows n'imposons
A personne nos convictions ni nos fucons de faire,
Pas une seule fuséc soviétique, pas un scul canon
n'est braqué contre le régime social d'uutres pays
et dautres peuples. Leurs affaires intéricures les
regardent, Mais personne ne doit s'aviser de se
méler de nos affaires et de celles de nos amis ct
alliés, Si tous les pays suivent cette politique, la
paix sera assurée sur la terre,

192, La politique que poursuit 1'Union soviétique
pour assurer la paix internationale s'est clairement
manifestéce, comme on le sait, lors de la rencontre
de Tachkenm?/, qui a mis fin au dangereux conflit
militaire opposant deux grands Etats d'Asie, 1'Inde
et le Pakistan, A cette réunion, 'Union soviétique
n'a rien cherché pour elle-méme, Nous ne cherchons
non plus aucun avantage unilatéral en soulevant, a
la présente session de 1'Assemblée générale, unc
série de probldmes d'actualité; nous y sommes
poussés par le désir de prévenir les actes agressifs
et de lutter contre la politique d'agression.

193, A 1'Organisation des Nations Unies et, d'une
facon générale, sur la sctne internationale, 1'Union
soviétique et les autres Etats socialistes s'inspirent
des principes de la paix entre les peuples, du respect
de la souveraineté, de 1'indépendance et de 1'intégrité
territoriale de tous les Etats et de l'appuiaux peuples
qui luttent pour leur liberté nationale, Cesfondements
de notre politique extérieure sont indissolublement
liés au régime socialiste de notre pays, qui ne fait
pas de place 2 1'exploitation de 1'homme par 1'homme
et gricc auquel nul n'a d'intérét matériel au maintien
de la tension internationale et A la guerre, et chacun
éprouve naturellement le besoin d'une paix solide,
parce que les plans ambiticux de 1l'édification du
communisme ne peuvent s'accomplir que danslapaix.
194, Nous ne nous bornons pas A pre-lamer le
principe de 1'établissement de relations pacifiques
et équitables entre les Etats; nous utilisons toute

9/ Gette rencontre a eu lieu du 3 au 10 janvier 1966.
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notre autorité internationale pour défendre les justes
cauges et pour obtenir que ce principe soit appliqué
quotidiennement dans les rapports internationaux,
1.4 encore apparaftlanature de notre régime socialiste
et le profond humanisme de ses idéaux,

195, L'Union soviétique rejette 1'idée qu'un petit pays,
du seul fait gu'il est petit, puisse &tre mis en état
d'infériorité, de soumission et de dépendance, et que
le principe de la coexistence pacifique ne s'applique
qu'aux relations entre certains Etats, surtout entre
ceux qui sont puissants, et n'ait aucune valeur dés
qu'il s'agit de rapports entre une grande puissance
et un petit pays.

196. Les multiples aspects des évé&nements inter-
nationaux posent & chacque session de l'Assemblée
générale de 1'ONU nombre de questions différentes,
Nous devons concentrer notre attention sur celles
qutil est possible de résoudre tout en contribuant
réellement 2 la détente.

199. 1l est encourageant de savoir que la majorité
des Etats représentés ici s'efforcent d'atteindre cet
objectif, et c'est pourquoi nous envisageons nos
travaux avec un certain optimisme,

198, Le PRESIDENT (traduit de 'anglais): Je donne
la parole au représentant des Etats-Unis pour qu'il
exerce son droit de réponse,

199. M. GOLDBERG (Etats-Unis d'Amérique) [traduit
de lfanglais}: Hier, ma délégation a tenté de parler
de la situation au Viet-Nam dans l'esprit de la lettre
que le Secrétaire général a adressée le ler septembre
aux Memhres de 1'Organisation [A/6400] et dans
1'esprit, Monsieur le Président, que vous avez invoqué,
avec sagesse, dans l'allocution que vous avez pro-
noncée mardi dernier au moment ol vous preniez les
fonctions de Président de 1'Assemblée [1409&me
séance]. Hier, mon Gouvernement a fait des offres
s8rieuses et loyales pour sortir del'impasse tragique
au Viet~-Nam [1412&me sé&ance, par, 32 & 42]., Nous
avons offert de faire le premier pas pour réduire
I'intensité et 1'étendue du conflit militaire, Nous avons
offert d'entamer, en méme temps que le Viet~Nam du
Nord, le processus de retrait par étapes des forces
extérieures du Viet-Nam sous une surveillance
internationale efficace, Nous avons offert d‘stablir
des contacts immédiats, privés ou publics, en vue
drétudier ces possibilités, les quatre points d'Hanol
et tout autre point qu'une partie quelconque au
différend pourrait soulever,

200, Si l'on veut vérifier ou contester la sincérité
de ces offres, il faut le faire non par des attaques
verbales, non par des mises en garde voilées; il
faut mettre 2 1'épreuve notre détermination d'ac-
complir des actes qui soient conformes & nos paroles,
La responsabilité des prochaines décisions incombe
non seulement A Hanoi, mais aussi 2 toutes les
puissances qui peuvent aider 2 trouver une solution,

201, Comme ma délégation 1'a souligné hier, plus
une nation est puissante, plus sa responsabilité est
grande A 1'6égard de la paix [ibid,, par, 42], Les Etats-
Unis poursuivront leurs efforts en faveur de la paix
au Viet~-Nam, Nous attendons toujours une réponse
motivée A& nos propositions concretes et nous con-
tinuons d'espérer que tous les Membres de notre
Organisation se joindront & nous dans cette vaste
entreprise, Ce qui importe, ce n'est pas l'art de
lancer des invectives, mais celui d'assurer la paix:

202, Le PRESIDENT (traduit de 1l'anglais); Comme
vous l'avez sans doute noté dans le Journal, cing
orateurs étaient inscrits sur ma liste pour prendre
la parole aujourdthui au cours du débat général, Nous
en avons entendu trois, Il nous reste & entendre
les Ministres des affaires étrangdres du Japon et
du Sénégal, Je crois savoir qu'ils souhaiterajentfaire
si possible leurs déclarations cet aprés-midi et je
suis certain que 1'Assemblée voudra les entendre
aujourdthui. Je propose donc de suivre cet aprés-
midi la proc&dure suivante: nous commencerons
nos travaux par le point 66 de l'ordre du jour qui
a trait au Sud-Ouest africain. Quatre orateurs sont
inscrits sur ma liste pour ce point de 1'ordre du jour
et, apreés les avoir entendus, nous reviendrons au
déhat général et nous entendrons les déclarations
des ministres des affaires 6trangeres du Japon et
du Sénégal, Avant de terminer la séance de 1'aprés-
midi, nous nous efforcerons de donner la parole 2
tous les orateurs inscrits pour aujourd'hui, J'espdre
vivement que 1'Assemblée acceptera cette proposition,

II en est ainsi décidé.

203, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Avant de
lever la séance, je voudrais saisir 1l'occasion de
remercier tous les représentants qui ont bien voulu
répondre ce matin A mon appel d'hier [14128me
sBance] et qui nous ont ainsi permis de commencer
notre séance 2 l'heure fixde, Depuis le début de
la sé€ance, j'ai voulu leur adresser & tous mes
remerciements,

La séance est levée 4 13 h 25.
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